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EGYENES CSISZOLOGEP
PGS 500 A1

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvdsdrldsahoz.
Vasarlasaval kivald mindségd termék mellett dontétt.
A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasznélata
elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsdgi utasitassal. A késziiléket csak a leirasnak
megfeleléen és a megadott célokra haszndlia. A
készilék harmadik személynek t6rténd tovabbaddsa
esetén adja &t a készilékhez tartozé valamennyi
leirdst is.

Rendeltetésszers hasznalat

A késziilék fémek korund csiszolétestekkel trténd
csiszoldsdra és sorjazdsdra szolgdl.

A gép minden egyéb felhaszndldsa vagy médo-
sitésa rendeltetésellenesnek mindsil és jelentés
balesetveszélyt rejt magdban. A gép nem ipari
hasznélatra készilt.

Felszereltség

@ fokozatmentes fordulatszam-szabdlyozé

@ BE/KI kapcsold

© haldzati kébel

O szellszényilas

@ szoritéanya

O befogdgylrG 6 mm (felszerelve)

@ ors6régzité gomb

O befogégyirG 3,2 mm

O csiszoléks

@ szerelskules

A csomag tartalma

1 egyenes csiszol6gép PGS 500 Al
2 befogégyGr

1 csiszolékd

1 szerel8kules

1 mGanyag koffer

1 haszndlati Gtmutatd

MiGszaki adatok

Névleges teliesitményfelvétel 500 W

230V ~,50Hz
(valtédram)

n 4.500-30.000 min"'

max. & 6 mm

Névleges fesziiltség

Névleges fordulatszédm
Befogdgyiri-befogd

Széndékolt Tengely 4tméré max. @ é mm

Szorité min. 10 mm
Szdl M14

max. csiszolétest & 25 mm
Védelmi osztdly I/ (dupla

szigetelés)

TUDNIVALO

> Csak a 30 000 fordulat/perc sebességnél
tervezett tartozékokat haszndljon.
Zajkibocsdtasi érték
A zaj mért értéke az EN 60745 szabvénynak

megfelel8en keriilt meghatdrozdasra. Az elekiromos
kéziszerszam A-slyozott zajszintiének jellemzé:

értéke

Hangnyomdsszint L,= 784 dB(A)
Bizonytalansagi K érték K,,= 3 dB
Hangteljesitményszint Ly = 89,4 dB(A)
Bizonytalanségi K érték K= 3 dB

Viseljen hallasvédst!

Rezgés-kibocsatdasi érték

Rezgés dsszértéke (harom irdny vektorésszege), az
EN 60745 szabvdny szerint mérve:

a, = 5,301 m/s?
1,5 m/s?

Rezgés-kibocsatdsi érték

Bizonytalansdgi érték K=
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> Ajelen haszndlati itmutatéban megadott
rezgésszint szabvanyos mérési eljardssal lett
meghatdérozva és felhaszndlhaté a késziilékek
Ssszehasonlitdsara. A megadott rezgés-kibo-
csdtdsi érték a kitettség elézetes megbecsilé-
séhez is haszndlhaté.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elektromos kéziszerszam
alkalmazésatél figgéen valtozik és egyes
esetekben a jelen Gtmutatékban megadott
érték felett lehet. A rezgésterhelés alulbecsiilt
lehet, ha az elektromos kéziszerszédmot rend-
szeresen igy haszndljgk. Prébdlia a rezgéster-
helést a lehetd legalacsonyabb szinten
tartani. A rezgésterhelés csékkentésére tett
intézkedések példdul a keszty( viselése a
szerszdm haszndlata sordn és a munkaidd
korldtozésa. Ebben az esetben a miksdési
ciklus minden részét vegye figyelembe
(példéul amikor az elektromos kéziszerszam
ki van kapcsolva, és amikor bdr be van
kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Altalénos biztonsagi
utasitasok elektromos
Il kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az 3sszes biztonsdgi el&irdst és
utasitdst. A biztonsagi el8irdsok és utasitdsok
figyelmen kiviil hagydsa dramitést, tizet és/
vagy solyos sériiléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi elirdst és
utasitast késébbi hasznélatra.

A biztonsdgi el8irésokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halozatrél (hélézati kdbe-
len &t) izemeltetett elektromos kéziszerszamokra
és akkumuldtoros elektromos kéziszerszdmokra
(halézati kdbel nélkiil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztén és j6] megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilagi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszém-
mal olyan robbanésveszélyes kérnyezetben,
ahol gytlékony folyadékok, gdzok vagy
porok vannak. Az elektromos szerszamok szik-
raznak, ami meggyujthatia a port vagy gézdket.

c) Az elektiromos kéziszerszdm hasznélata
kézben ne engedjen kézel gyermekeket és
mds személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmat a készilék felett.

2. Elektromos biztonsag

Az elektromos kéziszerszdm csatlakozédu-
gdjanak illeszkednie kell a csatlakozéaljzat-
ba. A csatlakozét semmilyen médon nem
szabad megvdltoztatni. A féldelt elekiromos
kéziszerszémokat ne haszndlja adapterrel.

A nem médositott csatlakozé és a megfelel csat-
lakozéaljzat haszndlata csdkkenti az dramités
veszélyét.

a

b

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példaul csévezeték,
fGtStest, tizhely vagy hitészekrény feliiletével.
Az dramiités kockdzata nagyobb, ha a teste
fsldelve van.

c) Ovja az elekiromos kéziszerszémot esétsl
vagy nedvességtsl. Néveli az dramiités kockd-
zatdt, ha viz keriil az elektromos készilékbe.

d

Ne haszndlja a vezetéket rendeltetéselle-
nes célra, ne hordozza és ne akassza fel
az elekiromos kéziszerszdmot a kdbelnél
fogva, és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tévol
a vezetéket hétél, olaijtél, éles szegélyekis|
vagy mozgé alkatrészekisl. A sériilt vagy
dsszecsavarodott vezeték ndveli az dramiités
kockazatét.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos
kéziszerszammal, akkor csak olyan hos-
szabbité kabelt haszndljon, ami kijltéren is
hasznélhaté. A kiltéri hasznélatra alkalmas
hosszabbité kabellel csskkentheti az dramiités
veszélyét.

e

HU 3
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f) Ha az elektromos kéziszerszédm nedves

helyen t6rténd haszndlata elkerilhetetlen,
akkor haszndljon hibadram véd8kapcsolét. A
hibadram véd8kapcsolé haszndlata csékkenti
az dramiités veszélyének kockazatdt.

3. Személyi biztonsag
a) Legyen mindig figyelmes, igyeljen arra, amit

b

c)

d

e

f

csindl, és megfontoltan végezze a munkat az
elektromos kéziszerszémmal. Ne haszndljon
elekiromos kéziszerszdmot, ha féradt, vagy
ha kébitészer, alkohol vagy gyégyszer hatasa
alatt éll. Az elektromos kéziszerszdm hasz-
ndlatakor mdr egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sérijléseket okozhat.

Viselien egyéni védéfelszerelést és mindig
vegyen fel véd8szemiiveget. Az elekiromos
kéziszerszam jellegének és haszndlaténak meg-
feleld egyéni véd8eszkdz, példdul pormaszk,
csUszdsmentes bizfonsdgi cip8, véddsisak vagy
hallésvéds csokkenti a személyi sérijlések
veszélyét.

El8zze meg a késziilék véletlenszer(i bekap-
csoldsat. Gy6z8dijon meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
mielétt a villamos hélézatra és/vagy az
akkumulétorra csatlakoztatjq, illetve kézbe
veszi vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a
készilék hordozdsa kdzben az ujja a BE/KI
kapcsolén van, vagy a késziilék mar bekapcsolt
dllapotban van, amikor csatlakoztatia az
dramellétésra.

Tavolitsa el a bedllitdshoz hasznalt szer-
szdmokat vagy csavarkulcsokat az elekt-
romos kéziszerszdm bekapcsoldsa elétt. A
készilék forgé részében maradt szerszam vagy
kulcs balesetet okozhat.

e

Kerilie a normdlistél eltérd testtartdst. Ve-
gyen fel biztonsagos dllé helyzetet és tartsa
meg folyamatosan az egyensilyét. Ily mé-
don vdaratlan helyzetekben is jobban 6rrd tud
lenni az elektromos kéziszerszadmon.

Viselien alkalmas ruhézatot. Ne viseljen b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a ha-
iat, ruhéjét és kesztyiijét a mozgé részektdl.
A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszi haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

4 Hu

gl

a

b

c)

d

e

Amennyiben a késziillékhez porelszivé és
porgy(ijt8 berendezés is szerelhets, akkor
gy8z8djdn meg arrél, hogy azok csatlakoz-
tatva vannak és haszndlatuk helyesen tér-
ténik. A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a
por dltali veszélyeztetést.

Az elektromos kéziszerszém
haszndlata és kezelése

Ne terhelje tdl a készilléket. A munkdjanak
megfeleld elekiromos kéziszerszdmot hasz-
nélja. A megfelels elektromos kéziszerszammal
jobban és biztonsdgosabban tud dolgozni az
adott teljesitmény-tartomdnyban.

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszer-
szdmot, amelyiknek hibés a kapcsoléja. Ha
az elekiromos kéziszerszémot mér nem lehet
be- és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszé-
lyes és meg kell javittatni.

Hiézza ki a csatlakozét az aljzatbél és/
vagy vegye le az akkumulétort, miel8it be-
dllitasokat végez a késziiléken, tartozéko-
kat cserél vagy a késziiléket elteszi. Ezzel a
megeldz8 biztonsdagi intézkedéssel megakada-
lyozhaté az elekiromos kéziszerszam véletlen
bekapcsoldsa.

A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekekt8| elzérva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek hasznéljdk a készi-
léket, akik nem ismerik annak haszndlatat,
vagy nem olvasték az erre vonatkozé utasi-
tasokat. Az elektromos kéziszerszamok veszé-
lyesek, ha tapasztalatian személyek haszndaljak.

Gondosan dpolja az elekiromos kézi-
szerszdmokat. Ellen8rizze, hogy a mozgé
részek tokéletesen miikddnek és nincsenek
beszorulva, részei nincsenek eltérve vagy
olyannyira megsériilve, hogy az befolyasol-
nd az elekiromos kéziszerszdm mikddését.
A készijlék haszndlata elétt javittassa meg a
sérilt részeket. Sok balesetet a rosszul karban-
tartott elektromos kéziszerszémok okoznak.

A vagészerszdmokat tartsa mindig élesen
és tisztan. A gondosan karbantartott éles vé-
gdeszkdzok kisebb valésziniséggel szorulnak
be és kénnyebben irdnyithaték.
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g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozékok-
at, a betétszerszamokat stb. a haszndlati
Otmutaténak megfelelden haszndlja. Vegye
figyelembe a munkakérislményeket és az
elvégzends feladatot. Az elektromos kéziszer-
szdm nem rendeltetésszer( haszndlata veszé-
lyes helyzeteket teremthet.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszdmot csak szakkép-
zett szakemberrel és csak eredeti cserealkat-
részekkel javittassa. Ezzel biztosithatia az elekt-
romos kéziszerszdm hosszan tarté, biztonsdgos
m{kddését.

FIGYELMEZTETES!
Viseljen mindig véd&szemiiveget.

@ Viselien porvédé maszkot.

Valamennyi alkalmazési teriiletre
vonatkozé biztonsagi utasitasok

Csiszoldsra vonatkozé biztonsdgi utasitdsok

a) Ez az elekiromos kéziszerszédm csiszoléként
haszndlhaté. Vegye figyelembe a készilék-
hez kapott 8sszes biztonsdagi figyelmeztetést,
utasitdst, dbrat és adatot. Az aldbbi utasitdsok
figyelmen kiviil hagyésa dramitést, tizet és/
vagy sllyos sériléseket okozhat.

b) Ez az elekiromos kéziszerszam nem haszndl-
haté drétkefével térténd kefélésre, vagdko-
rongos vagasra, csiszolépapiros csiszolésra
vagy polirozésra. Az elekiromos kéziszerszém

nem rendeltetésszerd haszndlata veszélyes és

sériiléseket okozhat.

c) Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyeket
a gyérté nem kifejezetten ehhez az elekiromos
kéziszerszamhoz tervezett és ajanl. Csak mert
a tartozékot az elektromos kéziszerszdmhoz
tudja régziteni, még nem garantdlia annak
biztonsdgos haszndlatdt.

d) A cserélhetd szerszdém megengedett fordu-
latszamdnak legaldbb annyinak kell lennie,
mint az elekiromos kéziszerszémon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedettnél
gyorsabban forgé tartozék eltérhet, darabjai
pedig szétrepiilhetnek.

A cserélhetd szerszdm kilsé atmérdjének

és vastagsdgdnak meg kell felelnie az On
elekiromos kéziszerszéma méreteinek. A nem
megfelel méret cserélhetd szerszdmokat nem
lehet megfelelden ledrnyékolni vagy irdnyitani.

e

f) A csiszolétestnek vagy mas tartozékoknak
pontosan az elektromos kéziszerszém
csiszoléorséjdra vagy befogégyfiriiére kell
illeszkednie. Az olyan cserélhetd szerszdmok,
amelyek nem illeszkednek pontosan az elektro-
mos kéziszerszdm befogdjdba, nem egyenlete-
sen forognak, erésen vibralnak és eléfordulhat,
hogy a kezel8 ezdltal elvesziti uralmét a
készilék felett.

A tiskére szerelt csiszolétesteket vagy mas
tartozékokat teljesen be kell helyezni a
befogégyiribe vagy befogétokményba. A
JAlnytlasnak”, ill. a tisske szabadon 1év4 ré-
szének a csiszolétest és a befogdgylri vagy
befogétokmany kézétt a lehets legkisebbnek
kell lennie. Ha a tiske nincs megfeleléen
beszoritva vagy a csiszoldtest tilsdgosan kidll,
akkor a cserélhetd szerszam kilazulhat és nagy
sebességgel kidobsdhat.

9

h

Ne haszndljon sériilt cserélhetd szerszdmot.
Minden haszndlat elétt ellen8rizze a cserél-
het8 szerszdmok - példdaul csiszolétestek

- lepattogzdsait, repedéseit, kopdsat vagy
er8s elhaszndlédasdt. Ha az elekiromos kézi-
szerszdm vagy a cserélhetd szerszém leesett,
ellendrizze azok épségét vagy haszndljon ép
cserélhetd szerszdmot. A cserélhetd szerszém
ellen8rzését és behelyezését kdvetSen tar-
tézkodjon On és a kézelben 1évé személyek
a forgé cserélhets szerszdm sikjan kivil, és
jGrassa a késziléket egy percen keresztiil a
legmagasabb fordulatszammal. A sérilt cse-
rélhetd szerszdmok legtdbbszdr mér a tesztelés
sordn eltérnek.

HU 5
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i) Viselien egyéni véd8eszkszsket. Alkalmazds-
t6l figgden, viseljen telies arcvédét, szemvé-
dé&t vagy véd8szemiiveget. Szilkség esetén
viseljen porvéd8 maszkot, hallasvédét, véds-
keszty(it vagy specidlis kétényt, ami megvédi
az apré csiszoldsi és anyagmaradvényoktdl.
Védje a szemét a kirepiil8 idegen testekkel
szemben, amelyek a kiilénb&z8 alkalmazasok
sordn keletkezhetnek. A por- vagy légzésvéds
maszkoknak ki kell szirnitk a hasznélat sordn
keletkez8 port. A hosszo ideig tartd, hangos zaj
hallgskdrosodést okozhat.

i} Ugyelien arra, hogy mds személyek biztonsé-
gos tavolsdgban legyenek az On munkateriile-
tét8l. A munkateriletre belép8 személyeknek
egyéni véd8eszkszt kell viselnitk. A munka-
darab, illetve a t6rdtt cserélhetd szerszdmok
letrt darabjai kénnyen kirepiilhetnek és még
a kdzvetlen munkaterileten kivil is sériléseket
okozhatnak.

k) A késziléket csak a szigetelt markolé felileté-
nél fogja meg, ha olyan munkét végez, ahol
a cserélhetd szerszdm rejtett kébelekbe vagy
a késziilék sajat halézati kabelébe itkdzhet.
A fesziltség alatt a6 vezetékkel vald érintkezés
fesziltség ald helyezheti a készilék fém alkatré-
szeit is, ez pedig dramitést okozhat.

I} Inditésnél mindig fogja er8sen az elektromos
kéziszerszamot. A teljes fordulatszédmra térténd
gyorsulds sordn a motor reakciényomatéka az
elektromos kéziszerszdm elforduldsét okozhatja.

m) Amennyiben lehetséges, haszndljon satut a
munkadarab régzitéséhez. Haszndlat kézben
soha ne tartson egy kisméreti munkadarabot
az egyik kezében és az elektromos kéziszer-
szdmot a masik kezében. A kisebb munkada-
rabok régzitése révén mindkét keze szabad, igy
jobban tudja uralni az elektromos kéziszersza-
mot.

n) Tartsa tévol a csatlakozévezetéket a forgd

o

p

q

r)

s)

cserélhetd szerszdmoktdl. Ha elvesziti uralmat
a készilék felett, eléfordulhat, hogy a készilék
elvdgija a kdbelt vagy beleakad a kdbelbe és
keze vagy karja a forgé cserélhetd szerszam-
hoz ér.

Soha ne tegye le addig az elektromos
kéziszerszamot, amig a cserélhetd szer-
szam teljesen le nem dllt. A forgé cserélhetd
szerszdm hozzdérhet a letdmaszté felilethez,
ami dltal On elveszitheti uralmét az elektromos
kéziszerszam felett.

A cserélhet8 szerszamok cseréje vagy a
késziilléken végzett bedllitdsok utdn hizza
meg a befogégy(rit, a befogétokményt vagy
egyéb régzitéelemeket. A laza régzitéelemek
vératlanul eldllitédhatnak és On elveszitheti
uralmét a készilék folétt; a nem régzitett, forgd
alkatrészek erével kidobédhatnak.

Ne mikédtesse az elekiromos kéziszer-
szdmot mikézben viszi. A forgé cserélhetd
szerszam véletlenii| befoghatia a ruhgjat és a
cserélhetd szerszdm a testébe forédhat.

Rendszeresen tisztitsa meg az elekiromos
kéziszerszam szell6z8nyilasait. A motor venti-
l&tora port sziv a késziilékhdzba és a felhalmo-
z6d6 fémpor elekiromos veszélyt okozhat.

Ne haszndlja az elektromos kéziszerszédmot
gyulékony anyagok kézelében. A szikrak
kénnyen begyujthatjék ezeket az anyagokat.

Ne haszndljon olyan cserélhetd szerszémo-
kat, amelyek hitsfolyadékot igényelnek. Viz
vagy mds hitéfolyadék hasznélata dramiitést
okozhat.



///|PARKSIDE

Valamennyi felhasznalasi teriletre
vonatkozé tovabbi biztonsagi utasi-
tasok

Visszaiités és megfeleld biztonsdgi utasitdsok
A visszaités egy megakadt vagy blokkolt forgd
cserélhetd szerszdm, mint példdul csiszolékorong,
csiszolészalag, drét-csiszoldkefe stb. hirtelen reakci-
6ja. Az elakadds vagy blokkolés a forgé cserél-
hetd szerszam hirtelen megdlldsat okozza. Ennek
kévetkeztében az irdnyithatatlannd vélt elekiromos
kéziszerszam a cserélhetd szerszam forgdsirdnyd-
val szemben felgyorsul.

Ha példdul egy csiszolékorong beékelddik vagy
beszorul a munkadarabban, akkor a csiszoldko-
rong munkadarabba siillyedé széle beakadhat és
ezdltal kitérheti a csiszolékorongot vagy visszaiit-
het. A csiszolékorong - a korong blokkoldsi ponton
felvett forgdsiranyatél fiiggéen - ebben az esetben
a kezeld felé vagy vele ellentétes irdnyba mozog.
Ennek sordn a csiszolékorong akdr ki is térhet.

A visszaités az elekiromos kéziszerszam helytelen
vagy hibds haszndlatabél ered. Az aldbbiakban
leirt megfeleld Svintézkedésekkel mindez megelsz-
hets.

a) Tartsa er8sen az elekiromos kéziszerszamot,
majd testével és karjaival vegyen fel olyan
helyzetet, hogy fel tudja fogni a visszaiités
kévetkeztében fellépd erdket. A kezeld sze-
mély a megfeleld biztonsdgi évintézkedésekkel
biztonsdgosan uralhatja a visszaités kévetkez-
tében fellépd erdt.

b

Sarkok, éles peremek stb. kézelében fokozott
6vatossdggal dolgozzon. El8zze meg a
cserélhet8 szerszamok munkadarabrél valé
visszapattanésdt, illetve beszoruldsat. A
forgé cserélhetd szerszdm kénnyen beékelédik
sarkokban, éles szegélyeken vagy ha visszaité-
dik. Ennek kévetkeztében elveszitheti uralmat a
készilék felett vagy a készilék visszaiithet.

c) Mindig ugyanabba az irdnyba vezesse a
cserélhet8 szerszdmot az anyagba, amelyik
irényban a végéél elhagyja az anyagot
(ugyanaz az irdny, amelyikbe a forgécs
kilskédik). Ha az elektromos kéziszerszdmot
nem a megfeleld irdnyba vezeti, akkor kitdrhet
a cserélhetd szerszdm vagééle a munkadarab-
bol és az elekiromos kéziszerszdm ebbe az
el&toldsi iranyba hizédik.

Csiszoldasra vonatkozé kiegészité
biztonsagi utasitasok

Csiszoldsra vonatkozé kiilénleges biztonsdgi

utasitdsok

a) Kizérélag az adott elekiromos kéziszerszdm-
hoz engedélyezett csiszolétesteket és csak az
ajénlott felhasznéldsi célra haszndlja. Példaul:
soha ne csiszoljon a vagékorong oldalfeliile-
tével. A vagdkorongokat a korong élével t5rténd
anyageltavolitasra tervezték. Az oldalirényd
er8hatds kdnnyen széttdrheti ezeket a csiszolétes-
teket.

b

A kipos és menetes egyenes csiszolécsapok-
hoz csak ép és megfelel méretd, illetve hosz-
sz0sdgl, bevagas nélkili tiskét hasznéljon.
Megfeleld tiskével megakaddlyozhaté a térés.

HU 7



//|PARKSIDE

Tovabbi biztonsagi és munkavégzésre

vonatkozé tudnivalédk

A géppel t5rténd munkavégzés sordn mindig
viselien védészemiiveget.

Ajénlott véd8keszty(, stabil és csiszdsbiztos
l&bbeli és kétény viselete.

A gépen torténd minden munkavégzés elstt
hizza ki a csatlakozédugét az aljzatbél.

A gépet csak kikapcsolva csatlakoztassa a
csatlakozéaljzatba.

A csatlakozdkdbelt mindig tartsa tavol a gép
hatasksrétdl. A kdbelt mindig hétrafelé, a gép-
pel ellenkezd irényba vezesse.

A szerszdmorsé a gép kikapcsoldsa utan to-
vabb mikadik egy darabig. A gépet csak akkor

tegye le, ha az teljes ledllt.
Ne nytlion a mikédd gép veszélyes teriiletére.

Csak olyan munkaszerszdmokat hasznéljon,
amelyek megengedett fordulatszdma legalébb
akkora, mint a készilék legnagyobb iresjérati
fordulatszdma.

Haszndlat elétt ellendrizze a csiszoldszersza-
mokat. A csiszolészerszamnak kifogdstalanul
kell felszerelve és szabadon forgathaténak kell
lenni. Végezzen legaldbb 30 mdsodperces
prébamenetet terhelés nélkil. Ne haszndljon
sérilt, nem egyenletesen forgd vagy vibralé
csiszol6szerszamokat

Fémek csiszoldsa sordn szikra képz&dik.
Ugyelien arra, hogy senkit ne veszélyeztessen.
TGzveszély miatt nem lehetnek a kézelben (a
szikraképz8dés teriiletén) gydlékony anyagok.
Ne hasznéljon porelszivét.

Mindig tgy tartsa a késziléket, hogy a szikrak
vagy a csiszolds sordn keletkez8 por a testtel
ellenkezé irdnyba szdlljon.

8 HU

B A gép iizembe helyezése elstt meg kell hozni a
szoritébanydt.

W Kivilrél érkezé szélsséges elektromagneses
zavar hatdsdra egyes esetekben dtmenetileg
fordulatszdm-ingadozds fordulhat elé.

B R3gzitse a megmunkdlandé munkadarabot, ha
a sajét stlya nem tartja meg.

B Soha ne vezesse a munkadarabot kézzel a
csiszoldszerszam felé.

B Gy8z8djsn meg réla, hogy a csiszolészerszam
a csiszoléanyag gydrtéjdnak utasitésa szerint
van felhelyezve.

B A csiszolészerszam méreteinek a csiszoldhoz
kell illeniiik.

B Mindig csak a kéziszerszam erre kialakitott
munkafeliletén dolgozzon.

B R3gzitse a megmunkdlandé munkadarabot.
Soha ne tartson egy kisméret(i munkadarabot
az egyik kezében és az egyenes csiszolégépet
a masik kezében haszndlat kézben. Tartsa az
egyenes csiszolégépet az ehhez kialakitott
markolatokon.

B Vezesse az egyenes csiszolégépet a munkada-
rabhoz. Dolgozzon kézepes nyomdssal és ne
nyomija a cserélhetd szerszdmot az anyagba.

Eredeti tartozékok/kiegészité
eszk6zok

B Csak a hasznélati Gtmutatéban (Mdszaki
adatok) megadott tartozékokat és kiegészité
eszkdzdket haszndljq, ill. amelyek befogéja
kompatibilis a készilékkel.

B Engedélyezett kéziszerszdmok: csak olyan
korund csiszolétesteket haszndljon, amelyek
szdrénak atmérdje megfelel a beszerelt befogs-

gy(Urinek. Vegye figyelembe a Miszaki adatok
fejezetben 1év8 adatokat.



///|PARKSIDE

Uzembe helyezés

Szerszam/befogégyiri
behelyezése/cseréje

4 Nyomja meg és tartsa lenyomva az orsérégzité
gombot @.

¢ Csavaria le a szoritéanyét @ a
szerel8kulecsal ) a menetrél.

¢ Adott esetben tavolitsa el a behelyezett
szerszamot.

¢ El8szor csUsztassa at a kivdlasztott szerszdmot
a szoritéanydn @, majd helyezze be a szer-
szam szdrdhoz illé befogégyiribe @ @.

4 Nyomja meg és tartsa lenyomva az orsérégzitd
gombot @.

¢ Helyezze be a befogégyirit (6 mm) @ a me-
netes betétbe, majd hizza meg a szoritéanydt @
a szerelékulcesal ) a meneten.

¢ A befogdgylri (3,2 mm) @ haszndlatéhoz,
azt a felszerelt (6 mm) befogégytribe @ kell
helyezni.

4 Vegye figyelembe a kis csiszoldtestek gydr-
t6janak ajanlésait. Kis csiszolétestek esetén
nem szabad t6llépni a gydrté dltal megadott
legnagyobb megengedett tilnyulést (LO =
tengely hossza a befogégyiri vége és a kis
csiszoldtest kdzatt)! Nagyobb tilnyulds (LO)
esefén csdkkenteni kell a megengedett fordu-
latszémot. A cserélhetd szerszdmot lehetsleg
a tengely teljes hosszdban be kell helyezni a
befogégydribe. Ellendrizze, hogy a befogds
hossza (Lg) legaldbb 10 mm.

Legfeliebb 40 mm-es tiskehosszi cserélhets
szerszdmokat haszndljon.

Csiszolokd

¢ A csiszoldkével @ kilonbozé fémeken végez-
het csiszolé munkdkat.

Be- és kikapcsoldas/Fordulatszam-
tartomany beadllitasa

/\ FIGYELEM!
B A csiszolborsé forgdsiranya a készilék elilss

oldalén lévé nyilon l&thaté (az éramutatd
jarasdval ellenkezd irdny szimbéluma).

Bekapcsolas/fordulatszém-tartomany
bedllitasa
¢ Allitsa a BE/KI kapcsolst @ ,1” dllasba.

¢ Allitsa a fokozatmentes fordulatszam-
szabdlyozét @ egy , 17 és ,6" kozotti dlldsba.

Kikapcsoldas
¢ Allitsa a BE/KI kapcsolét @ ,0” dlldsba.

Anyagdfeldolgozasra/szerszamra/

fordulatszam-tartomédnyra vonatkozé

informaciok

B A munka eredménye a fordulatszamtél, az
anyag fajtdjatdl és a ranyomds mértékétdl figg.
Kisérletezzen prébadarabokon az optimdlis
bedllitésok meghatdrozdsa céliabdl.

Fordt'JIatsz? P Uresjdrati fordulatszém
szabdlyozé @ o

., (min)

pozicié

1 kb. 4500

2 kb. 9000

3 kb. 17500

4 kb. 22500

5 kb. 27000

6 kb. 30000
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Tisztitas, apolas és tarolas
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
B A késziléken végzend8 barmely mivelet

el8tt kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki
a hélézati csatlakozédugét.

A készilék nem igényel karbantartdst.

B Tavolitsa el a szennyez8déseket a készijlékrél.
Ehhez haszndljon szdraz t5rl8kendét.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Amennyiben a csatlakozévezeték cseréje
szilkséges, azt a biztonsag veszélyeztetésé-
nek elkerilése érdekében a gydrténak vagy
képviseldjének kell elvégeznie.

M Taérolja gondosan a késziiléket és alkatrészeit
az ehhez kialakitott mGanyag kofferban, hogy
egyetlen alkatrésze se vesszen el.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepl8 alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold) tigyfélszolgdlati
forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A csatlakozédugét és a hélézati ve-
zetéket mindig a késziilék gydrtéjaval
vagy Ugyfélszolgélataval cseréltesse ki.
Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tarté
biztonsdga.
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Artalmatlanitas
@ A csomagolés kérnyezetbardt anyagok-
%@ bol készilt. Ezt a helyi hulladék-vjra-

hasznosité tartalyokba lehet kidobni.

Ne dobja az elekiromos kéziszer-

szdmot a haztartéasi hulladékkal!

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv

értelmében a haszndlt elekiromos kézi-
szerszdmokat elkildnitve kell gyditeni és kérnyezet-
bardt médon kell Gjrahasznositani.

Az elhaszndlédott késziilékek artalmatlanitési le-
hetéségeirdl tajékozddjon telepiilése vagy varosa
Snkormdnyzatandl.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérye-
zetbardt médon.

Vegye figyelembe a kiilénbéz8 csoma-
a goléanyagokon 1évé jelzéseket és adoft
esetben vélassza kiilén azokat. A csomagoléanya-
gok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megjeldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mGanyagok,
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.
® Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitd-

I tnak lehetéséaeird] taickozdion tele-

sanak lehetosegeirdl tjékozodjon tele:

@n pilése vagy vérosa &nkormdnyzaténdl.
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gyadrtdsi szam:

Egyenes csiszol6gép 364881_2101

A termék tipusa:

PGS 500 Al

A gydrté cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszédma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

44867 BOCHUM/ NEMETORSZAG Tel.: 06800 21225

info@kompernass.de

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1. Ajotdllasi idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében
tortént vésarlds napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétdllasi idS a fogyasztd
részére t6rténd ataddssal, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak
megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval kezdédik.

2. Ajétdllési igény a jotdllési jeggyel és/vagy a vasarlast igazolé blokkal érvényesithetd.
A j6tallsi jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy étaddsénak elmaradésa nem érinti a jétdllasi
kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vdsarlds tényének és idépontjanak
bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés a vasarldst igazold

blokkot.

3. A vasarléstdl szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerd haszndlatot
akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az
druhdzakban, valamint a j6tdllasi tajékoztatéban feltiintetett szervizekben. (A magyar Po-
Igéri Térvénykdnyv alapijan fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndllé foglalkozdasa vagy
Uzleti tevékenysége korén kiviil eljaréd természetes személy.)

A j6tallas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak
arénytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez f6z8d8
érdeke alapos ok miatt megszint, arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz&déstd| és vis-
szakérheti a vételarat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibdt beje-
lenteni és a terméket a j6téllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétd|
szamitott két hénapon beliil bejelentett jotdlldsi igényt idben kézsltnek kell tekinteni.

A kdzlés elmaraddsabdl eredd kdrért a fogyaszté felelds. A jotdllasi igény érvényesit-
hetségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a csere napjan
Gjraindul.

5. A régzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzdn
nem szdllithaté terméket az Gizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha
a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- &s visszaszerelésérél, valamint
szdllitésérél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

HU 11



//|PARKSIDE

6. Ajotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlatbdl, dtalakitdsbdl,
helytelen taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitastél eltéré kezelésbdl, vagy barmely a
vasarlést kéveté behatdsbdl fakad, vagy elemi kdr okozta, és azt a forgalmazd, vagy a
szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a mozgd kopé alkatrészek (vilagitétestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndléddsara. A szerviz és a forgalmazé a
kijavités sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt

adatokért vagy bedllitdsokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f8varosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett mGkadd békéltets testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A garancidlis idé nem érvényes:

- az akkumuldtor-kapacités normdlis elhaszndlédésa esetén

- a termék ipari haszndlata esetén

- ha az iigyfél megrongdlia vagy megvéltoztatia a terméket
- ha nem tartja be a biztonsdgi vagy karbantartdsi el8irdsokat, kezelési hiba esetén
- természeti események dltal okozott sériilések esetén

A j6téllés a fogyasztd térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem

érinti.

Kijavitést ellendrzs szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontia:

A hiba oka:

Javitésra atvétel id8pontia:

A hiba javitdsénak médja:

A fogyaszté részére t6rténd visszaadds
id8pontia:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa:

Kicserélést ellendrz8 szelvény:

A j6tallasi igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:

/\ FIGYELMEZTETES!

TUDNIVALO

> Kérjik, hogy Parkside kéziszerszamok
esetén kizdrélag a hibds terméket,
tartozékok (példdul akkumuldtor,
térolétdska, szereld szerszamok stb.)

nélkil kildje be.

> A késziiléket szervizben vagy villamosségi szakemberrel és kizérélag eredeti
alkatrészek felhaszndldsaval javittassa. Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tartd

biztonséga.

> A csatlakozédugét és a hdlézati vezetéket mindig a készilék gydrtéjaval vagy
igyfélszolgdlatdval cseréltesse ki. Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté bizton-

sdga.
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdciéért felelés: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé irdnyelv
(2006,/42/EC)
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Semi Uguzlu
- min8ségbiztositdsi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatasok jogdt fenntartjuk.
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RAVNI BRUSILNIK
PGS 500 Al

Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu nove naprave. Odloéili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganie izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in var-
nost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in
samo za navedena podroéja uporabe. Ob predaiji
izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumen-
tacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena za brusenie in obrezovanje
robov na kovinah s pripomogki za brugenie iz
korunda.

Vsaka druga uporaba ali sprememba stroja velja
za nepredvideno in pomeni bistveno nevarnost
nezgod. Ni za poslovno uporabo.

Oprema

@ brezstopeniski gumb za stevilo vrtljajev

@ stikalo za vklop/izklop

© clekirieni kabel

O prezracevalne reze

@ vpenjalna matica

O vpenjalo, 6 mm (Ze vgrajeno)

(7] tipka zapore vretena

O vpenjalo, 3,2 mm

© brusni kamen

(O montazni klju¢

16 N

Vsebina kompleta

1 ravni brusilnik PGS 500 A1
2 vpenjali

1 brusni kamen

1 montazni klju¢

1 plasti¢ni koveek

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki
500 W
230V~, 50 Hz

(izmeni&na napetost)
n 4500-30.000 min’!

Sprejemni nastavek vpenijala najv. & 6 mm

Nazivna poraba mogi

Nazivna napetost

Nazivno $tevilo vriljajev

Predvidena premer gredi  najv. @ 6 mm

Vpenjanje min. 10 mm
Nit M14

Naijv. @ pripomo&ka

za brusenje 25 mm

Razred zascite 11/8 (dvojna izolacija)

OPOMBA

> Uporabljajte samo dodatke, ki so zasnovani
za vet kot 30.000 vriljajev v minuti.

Vrednost emisij hrupa

Izmerjena vrednost hrupa je doloéena po standardu
EN 60745. A-vrednotena raven hrupa elekiriénega
orodja fipi¢no znasa:

Raven zvoénega tlaka L,= 784 dB(A)
Negotovost K K,,= 3 dB
Raven zvoéne modi Ly = 894 dB(A)
Negotovost K K= 3 dB

Nosite zas¢ito sluhal

Vrednost emisij tresljajev

Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izracunane v skladu z EN 60745:
Vrednost emisij tresljajev = 5,301 m/s?

a
h
Negotovost K= 15 m/s?
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OPOMBA

> Raven fresljajev, navedena v teh navodilih, je
bila izmerjena s standardiziranim merilnim po-
stopkom in se lahko uporablja za primerjavo
naprav. Navedena vrednost emisij tresljajev
se lahko uporablja tudi za uvodno oceno
izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Raven tresljajev se spreminja skladno z upora-
bo elektricnega orodja in je lahko v dologenih
primerih tudi nad vrednostjo v teh navodilih.
Obremenitev zaradi tresljajev je mogo&e pod-
cenjevati, ée se elektriéno orodje dlje ¢asa
uporablja na dologen nagin. Obremenitev s
tresljaji posku3aijte ohraniti na &im niZji ravni.
Primera ukrepov za zmanijanje obremenitve s
tresljaji sta no3enje rokavic pri uporabi orodja
in omejitev delovnega éasa. Ob tem je treba
upostevati vse dele obratovalnega cikla (na
primer Ease, ko je elekiri¢no orodje izkloplje-
no, ter Ease, v katerih je vkloplieno, vendar
deluje brez obremenitve).

Splosna varnostna
II navodila za elektricna

I_L,Jl orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevanju
varnostnih navodil in drugih navodil lahko
povzrodi elekiriéni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elekiriéno orodje«, ki se uporablja v varno-
stnih navodilih, se nanasa na elektriéna orodja z
napajanjem iz elekiriénega omreZja (z elektri¢nim
kablom) in na elekiri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elekiriénega kabla).

a)

o

C

a

b

C

d

e

Varstvo pri delu

Svoje delovno obmogje ohranjajte &isto in do-
bro osvetljeno. Nered in neosvetliena delovna
obmogja lahko privedejo do nezgod.

Elektri¢nega orodja ne uporabljajte na
obmoéju nevarnosti eksplozije, na katerem
so gorece tekocine, plini ali prah. Elektri¢na
orodija ustvariajo iskre, ki lahko povzrogijo
vnetie praha ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

Elektri¢na varnost

Prikljugni vti¢ elektriénega orodja mora biti
primeren za vti¢nico. Vti€a ni dovoljeno spre-
minjati na noben nadin. Skupaj z zaséitno
ozemljenimi elektri¢nimi orodji ne uporabljaj-
te adapterskih vti¢ev. Nespremenijeni vtici in
primerne vtiénice zmanj3ajo tveganie elekiriéne-
ga udara.

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja
povecano tveganje zaradi elektri¢nega udara.

Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju
ali vlagi. Vdor vode v elektri¢no napravo pove-
&a tveganie elekiriénega udara.

Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prenaianije ali obe3anije elektrié-
nega orodja za kabel ali za vleéenije vti¢a iz
vtiénice. Kabla ne priblizujte virom vroéine,
olju, ostrim robovom ali premikajoéim se
delom naprave. Podkodovani ali zasukani kabli
povelajo tveganije elekiriénega udara.

Ce delate z elektrignim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljske kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganije elekiri¢nega udara.

Ce uporabe elekirignega orodja v vlazni oko-
lici ni mogoée preprediti, uporabite zai&itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zas¢itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganie elektri&-
nega udara.

N 17
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3. Varnost oseb

a) Bodite vedno pozorni, pazite, kaj po&nete,
dela z elekiri¢nim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljaijte, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze en sam trenutek nepazliivosti pri
uporabi elektri¢nega orodja lahko privede do
resnih telesnih poskodb.

b

Nosite osebno zai¢itno opremo in zmeraj upo-
rabljajte tudi za3¢itna o&ala. Uporaba osebne
zaiitne opreme, kot je maska za zaicito pred
prahom, nedrsedi zas¢itni Cevlji, zaditna Eelada
ali za&¢ita sluha, odvisno od vrste in uporabe
elektriénega orodja zmanj$a tveganje poskodb.

c) lzogibajte se nehotenemu zagonu napra-

ve. Prepricajte se, da je elektri¢no orodje
izklju¢eno, preden ga prikljuéite na vir elek-
triénega toka in/ali akumulator, ga dvignete
ali prenasate. Ce pri prenaianju elekiriénega
orodja s prstom pritiskate na stikalo ali Ze vklop-
lieno napravo prikljuite na oskrbo s tokom,

lahko to privede do nezgod.
d

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijage. Orodje ali
izvijaé v vrte¢em se delu naprave lahko privede
do telesnih poskodb.

Izogibaijte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za varen poloZaj in vedno ohranjajte ravno-
teZje. Tako lahko elektri¢no orodje 3e posebej v
nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.

e

f) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil ali nakita. Lase, oblaéila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajoéih se delov.
Premikajoéi se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblagila, nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanie ali

9
prestrezanje praha, se prepri¢ajte, da so te
prikljuéene in se pravilno uporabljajo. Upo-
raba naprave za sesanje praha lahko zmanja
nevarnost zaradi praha.

18 N

4. Uporaba in ravnanje z elektriénim

C

d

e

9

a

b

orodjem

Naprave ne preobremenjujte. Za svoje delo
uporabljajte zanj predvideno elekiriéno orod-
je. Delo s primernim elekiriénim orodjem v nave-
denem obmogju moéi je bolj3e in varneje.

Ne uporabljajte elekiri¢nih orodij z okvarje-
nim stikalom. Elektri¢no orodije, ki ga ni mogo-
&e vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Potegnite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite aku-
mulator, preden zaénete izvajati nastavitve
naprave, menjavati njene dele in preden na-
pravo odlozite. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoteni zagon elekiriénega orodija.

Ko elekiriénih orodij ne uporabljate, jih hrani-
te zunaj dosega otrok. Naprave naj ne upo-

rabljajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene
ali niso prebrale teh navodil. Elekiriéna orodja
so nevarna, &e jih uporabljajo neizkudene osebe.

Elektri¢na orodja skrbno vzdrzuijte. Prever-
jajte, ali premi&ni deli naprave delujejo brez-
hibno in niso zataknjeni, ali deli niso odlom-
lieni ali tako poskodovani, da je ovirano
delovanije elekiriénega orodja. Pred uporabo
naprave poskrbite za popravilo poskodova-
nih delov. Veliko nezgod nastane zaradi slabo
vzdrzevanih elekiri¢nih orodij.

Rezalna orodja ohranjajte ostra in &ista. Skrb-
no vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elekiri¢no orodije, pribor, delovno orodije itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektriénih orodij za
namene, za katere niso predvidena, lahko pov-
zrodi nevarne situacije.

Servis

Elektriéno orodje dajte v popravilo samo
usposoblienemu strokovnemu osebju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.
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OPOZORILO!
Vedno nosite zaséitna oéala.

@ Nosite masko za za3gito pred prahom.

Varnostna navodila za vse vrste
uporabe

Skupna varnostna navodila za brusenje

a)

b

c)

d

e

f

To elektri¢no orodje se uporablja kot brusilnik.
Upostevaijte vsa varnostna navodila, navodila
za uporabo, prikaze in podatke, ki jih prej-
mete skupaj z napravo. Ce ne upostevate
spodnjih navodil, lahko pride do elektri¢nega
udara, ognja in/ali tezkih telesnih poskodb.

To elektri¢no orodije ni primerno za brugenje
z Zi&nimi krta&ami, rezanje z brusenjem,
brusenje z brusnim papirjem in poliranje.
Vrste uporabe, za katere elekiri¢no orodje ni
predvideno, lahko povzrogijo nevarnosti in
telesne poskodbe.

Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec ni
posebej predvidel in priporocil za to elektri¢
no orodje. Ce lahko na svoje elekiriéno orodje
pritrdite pribor, o $e ne zagotavlja njegove
varne uporabe.

Dovoljeno stevilo vrtljajev delovnega orodja
mora biti najmanj tako veliko, kot je najveéje
$tevilo vrtljajev, navedeno na elektri¢nem
orodju. Pribor, ki se vrti hitreje, kot je dovoljeno,
se lahko odlomi in odleti na vse strani.

Zunaniji premer in debelina delovnega orodja
morata ustrezati navedbam mer za vase ele-
kiri¢no orodije. Delovnega orodja z napaénimi
merami ni mogode ustrezno zakriti ali nadzirati.

Pripomo¢ki za brugenje ali drug pribor se
morajo toéno prilegati brusilnemu vretenu ali
vpenjalu vasega elektri¢nega orodja. Delovna
orodiq, ki se sprejemnemu nastavku elektri¢nega
orodja ne prilegajo toéno, se vrtijo neenakomer-
no, zelo moéno vibrirajo in lahko privedejo do
izgube nadzora.

g) Pripomocki za bruenie ali druge vrste pribora,

h

names$&enega na trnu, se morajo povsem pri-
legati vpenjalu ali vpenjalni glavi. »Presezek«
oziroma prosti del trna med pripomo&kom

za bru3enje in vpenjalom ali vpenjalno glavo
mora biti &m manisi. Ce trna ne napnete do-
volj ali je pripomocek za brudenje pomaknijen
preve naprej, se lahko delovno orodije razrahlja
in ga naprava izvrze z veliko hitrostjo.

Ne uporabljajte poskodovanega delovnega
orodja. Pred vsako uporabo delovno orodje
kot pripomocke za bruienje preverite, ali
imajo oddrobljene dele, razpoke in ali so
moé&no obrabljeni. Ce elektri¢no orodje ali
delovno orodje pade na tla, preverite, ali je
poskodovano, ali pa uporabite neposkodo-
vano delovno orodije. Ko ste delovno orodije
preverili in namestili, se skupaj z morebitnimi
osebami v svoji bliZini zadrZujte zunaj ob-
modja vrteéega se delovnega orodja ter na-
pravo pustite eno minuto delovati z najvegjim
$tevilom vrtljajev. Poskodovana delovna orodja
se praviloma odlomijo Ze v Easu preizkuianja.

Nosite osebno zaiéitno opremo. Odvisno od
nadina uporabe uporabljajte zaséito celot-
nega obraza, zaiéito odi ali zaiéitna o&ala.
Ce je to ustrezno, nosite masko proti prahu,
zaiito sluha, zaiéitne rokavice ali poseben
predpasnik, da se zaséitite pred majhnimi delci
od brugenja in materiala. O¢i je treba zad&ititi
pred letecimi tujki, ki nastajajo pri razliénih vr-
stah uporabe. Maska proti prahu ali maska za
zaiito dihal mora filtrirati prah, ki nastane pri
uporabi naprave. Ce ste dlie éasa izpostavljeni

hrupu, lahko pride do poskodb sluha.

Pazite, da so druge osebe varno oddaljene
od vasega delovnega obmogja. Vsaka ose-
ba, ki vstopi v delovno obmoéje, mora nositi
osebno zaséitno opremo. Delci obdelovanca
ali zlomljenih orodij lahko med uporabo odletijo
vstran in povzrodijo telesne poskodbe tudi zunaj
neposrednega delovnega obmogja.
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k) Napravo med delom, pri katerem lahko
delovno orodije naleti na skrite elektriéne
napeljave ali lastni elektri¢ni kabel, drzite le
za izolirane povrsine roéajev. Stik z napeljavo
pod napetostjo lahko povzrogi prenos napetosti
tudi na kovinske dele naprave in privede do
elektriénega udara.

[) Elektriéno orodie pri vsakem zagonu trdno
drzite. Pri zaganjanju na polno stevilo vriljajev
lahko odzivni moment motorja privede do tega,
da se elektriéno orodje zavrti.

m) Po mozZnosti za pritrditev obdelovanca upo-
rabite primeZe. Med uporabo orodja nikoli
ne drzite majhnega obdelovanca v eni roki,
elekirignega orodja pa v drugi. Ce manjie
obdelovance vpnete, imate prosti obe roki in
lahko elektriéno orodje bolje obvladujete.

Prikljuéni kabel naj ne bo v bliZini vrteéega
se delovnega orodja. Ce izgubite nadzor nad
napravo, lahko ta prereze elekiri¢ni kabel ali
ga zajame, pri tem pa lahko va3a dlan ali roka
zadene ob vrtece se delovno orodije.

n

o) Elektri¢nega orodja nikoli ne odlagaite, pre-

den se delovno orodje dokonéno ne zaustavi.

Vrtege se delovno orodje lahko pride v stik z
odlagalno povrsino, pri tem pa lahko izgubite
nadzor nad elekiri¢nim orodjem.

Po zamenjavi delovnih orodij ali nastavitvah
na napravi trdno zategnite matico vpenjala,
vpenjalno glavo ali druge pritrdilne elemente.
Razrahljani pritrdilni elementi se lahko nepri-
Eakovano prestavijo in privedejo do izgube
nadzora; nepritriene vrtede se komponente pa
se izvrzejo s silo.

p
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q) Elektriéno orodje med prenasanjem ne sme
delovati. Vrtece se delovno orodje lahko ob
nehotenem stiku zagrabi vasa oblaéila, pri tem
pa vas lahko delovno orodie rani.

r) Redno é&istite prezralevalne reze svojega
elekiriénega orodja. Ventilator motorja vlece
prah v ohije, nakopigen kovinski prah pa lahko
povzrodi elektriéne nevarnosti.

s) Elektri¢nega orodja ne uporabljaijte v bliZini
gorljivih materialov. Ti materiali se lahko

vzgejo zaradi isker.

t) Ne uporabljajte delovnih orodij, za katera
bi bila potrebna tekoéa hladilna sredstva.
Uporaba vode ali drugih teko¢ih hladilnih
sredstev lahko povzro¢i elekiriéni udar.

Dodatna varnostna navodila
za vse vrste uporabe

Vzvratni udarec in ustrezna varnostna
navodila

Vzvratni udarec je nenadna reakcija zaradi zatak-
njenega ali blokiranega vrte¢ega se delovnega
orodja, kot so brusilna plo3&a, brusilni trak, Zi¢na
krtaga itd. Zatikanje ali blokada privede do takojinje
zaustavitve vrte¢ega se delovnega orodja. Na ta
nadin se elektri¢no orodje nenadzorovano pospesi
v nasprotni smeri vrtenja delovnega orodja.

Ce na primer brusilna plo3éa obstane v obdelovan-
cu ali je blokirana, se lahko rob brusilne plo3e, ki
je pogreznijen v obdelovanec, zatakne, s tem pa se
brusilna plo3¢a odlomi ali povzroéi vzvratni udarec.
Brusilna plo3¢a se potem premika k uporabniku ali
vstran od njega, odvisno od smeri vrtenja ploice
na mestu blokade. Pri tem se lahko brusilne plosce
tudi zlomijo.

Vzvratni udarec je posledica napaéne ali nepra-
vilne uporabe elektriénega orodja. Preprecite ga
lahko s primernimi previdnostnimi ukrepi, ki so
opisani spodaj.

a) Elektriéno orodje trdno primite, telo in roke
pa pomaknite v poloZaj, v katerem lahko
prestrezete silo vzvratnega udarca. Uporab-
nik lahko s primernimi previdnostnimi ukrepi
obvlada sile vzvratnega udarca.
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b) Bodite posebej previdni pri delu v kotih, na

c)

ostrih robovih itd. Prepreéite odbijanje delov-
nega orodja od obdelovanca in njegovo za-
tikanje. Vrteée se delovno orodje se v kotih, na
ostrih robovih ali pri odboju pogosto zatakne.
To povzrodi izgubo nadzora ali vzvratni udarec.

Delovno orodje v material vedno pomaknite
v isti smeri, v kateri rezalni rob material tudi
zapusti (ustreza tudi smeri, v kateri se izvrZejo
odrezki). Pomikanje elektriénega orodja v
napaéno smer povzrodi hiter pomik rezalnega
roba delovnega orodja iz obdelovanca, na ta
nadin pa se elektriéno orodje povlee v to smer
pomikanija.

Dodatna varnostna navodila
za brusenje

Posebna varnostna navodila za brusenje
a) Uporabljajte izkljuéno pripomocke za bruge-

b

nje, ki jih je dovoljeno uporabljati na vaiem
elekiriénem orodju, in samo za priporoéene
mozZnosti uporabe. Primer: Nikoli ne brusite s
stranico rezalne plo$&e. Rezalne plo3&e so na-
menjene za odstranjevanje materiala z robom
plosée. Sila na stranico lahko zlomi pripomocek
za brudenje.

Za koni&ne in ravne brusilne konice z navo-
jem uporabljajte samo neposkodovane trne
pravilne velikosti ter dolZine, brez zareze na
ramenu. Primerni trni preprecijo moznost loma.

Dodatna varnostna navodila

navodila za delo
Pri delu s strojem vedno nosite zascitna ocala.

Priporogljivi so za3¢itne rokavice, &vrsta in
nedrseda obutev ter predpasnik.

Pred vsemi deli na stroju povlecite elekiri¢ni
vti¢ iz elektri¢ne vtinice.

Stroj prikljucite na elekiriéno vtiénico samo,

ko je izkloplien.

Vedno poskrbite, da prikljuéni kabel ni v bliZini
obmogja delovanija stroja. Elektriéni kabel
vedno speljite nazaj, vstran od stroja.

Ko napravo izklopite, vreteno orodja 3e nekaj
&asa deluje. Stroj odlozite 3ele, ko se popolnoma
ustavi.

Ne segajte v obmocje nevarnosti delujodega
stroja.

Uporabljajte le delovna orodja, ki so odobrena
najmanij za 3tevilo vriljajev, enako najvigjemu
Stevilu vriljajev prostega teka naprave.

Pred uporabo preverite brusilna orodja. Brusilna
orodja morajo biti name$&ena brezhibno in se
morajo neovirano vrteti. Poskusno delovanje
izvajajte najmanj 30 sekund brez obremenitev.
Ne uporabljajte poskodovanih, neenakomernih
ali vibrirajogih brusilnih orodij.

Pri brugenju kovin se pojavijo letece iskre. Pazi-
te, da niso ogrozene osebe. Zaradi nevarnosti
pozara v blizini (v obmogju letecih isker) ne sme
biti gorljivih materialov. Ne uporabljajte naprave
za sesanje prahu.

Napravo vedno drZite tako, da iskre in prah
od brusenija letijo vstran od vasega telesa.

N 21



//|PARKSIDE

B Vpenjalna matica mora biti pred vklopom stroja
privita.

B Pod vplivom ekstremnih elektromagnetnih
motenj od zunaj lahko v posameznih primerih
pride do za&asnih nihanj hitrosti.

B Obdelovanec mora biti &vrsto vpet, e ni stabilen
zaradi lastne teZe.

B Obdelovanca nikoli ne vodite z roko proti
brusilnemu orodiju.

B Prepridajte se, da je brusilno orodje name$éeno
po navodilih proizvajalca brusilnega sredstva.

B Mere brusilnega orodja morajo ustrezati meram
brusilnika.

B Delo vedno izvajajte samo s predvideno delovno
povriino delovnega orodja.

B Obdelovanec pred obdelavo pritrdite. Med
uporabo ravnega brusilnika nikoli ne drzite
majhnega obdelovanca v eni roki, brusilnika
pa v drugi. Ravni brusilnik vedno drzite za
predvidene rocaje.

B Ravni brusilnik primaknite k obdelovancu. Delo
izvajajte s srednjo mogjo pritiskanja in delov-
nega orodja ne potiskajte v material.

Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne naprave,
ki so navedeni v navodilih za uporabo (v tehnié-
nih podatkih) oziroma imajo pritrdilne nastavke,
skladne z napravo.

B Dovoliena delovna orodja: Uporabljajte samo
pripomoéke za bruienje iz korunda s premerom
stebla, ki ustreza vgrajenemu vpenjalu. Uposte-
vajte informacije v tehniénih podatkih.
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Zacetek uporabe

Vstavljanje/menjava orodja/
vpenjala

¢

Pritisnite in drZite pritisnjeno tipko zapore
vretena 0

Logite vpenjalno matico @ od navoja z montaz-

nim klju¢em (D).
Po potrebi odstranite uporabljeno orodije.

Najprej potisnite predvideno orodje skozi
vpenjalno matico @, potem pa ga vtaknite v
vpenjalo @ @, ki ustreza steblu orodja.

Pritisnite in drzite pritisnjeno tipko zapore
vretena 0

Vtaknite vpenjalo (6 mm) @ v navojni vstavek
in trdno privijte vpenjalno matico @ z montaz-
nim klju¢em () na navoj.

Vpenialo (3,2 mm) @ morate pred uporabo
viakniti v Ze vgrajeno vpenialo (6 mm) @.

Upostevaite priporoéila proizvajalca majhnih
pripomoékov za brusenje. Pri majhnih pripo-
mockih za brugenje najvedji dovoljen previs
(LO = dolZina stebla med koncem vpenijala in
majhnim pripomo&kom za brusenje), ki ga je
predpisal proizvajalec, ne sme biti prekoragen!
Pri povecaniju previsa (LO) je treba zniZati
dovoljeno stevilo vriljajev. Delovno orodje po
moznosti vstavite v vpenjalo s celotno dolZino
stebla. Prepri¢ajte se, da znada dolZina vpen-
janja (Lg) najmanj 10 mm.

Uporabljajte samo delovna orodja z maksimal-
no dolZino trna 40 mm.
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Brusni kamen

4 Z brusnim kamnom @ je mogoée brusiti
razliéne kovine.

Vklop in izklop/nastavitev stevila
vriljajev

/\ POZOR!

B Smer vrfenja brusilnega vretena je prikazana
na sprednii strani naprave kot puscica (simbol
v nasprotni smeri urnega kazalca).

Vklop/nastavitev stevila vriljajev
4 Prestavite stikalo za vklop/izklop @ v polozaij

»l«.

4 Nastavite brezstopenijski gumb za 3tevilo
vriliajev @ v polozaj med » 1« in »6«.

Izklop

¢ Prestavite stikalo za vklop/izklop @ v polozaj
»O«.

Navodila za obdelavo materiala/
orodje/obmogje stevila vriljajev

B Rezultat dela je odvisen od 3tevila vriljajev, vrste
materiala in sile pritiskanja. Poskuse izvedite na
poskusnih obdelovancih, da dologite optimalne
nastavitve.

Polozaj gumb za | Stevilo vriljajev v prostem
stevilo vriljajev @ teku (min™')

1 pribl. 4500

2 pribl. 2000

3 pribl. 17.500

4 pribl. 22.500

5 pribl. 27.000

6 pribl. 30.000

Ciscenje, vzdrzevanije in
shranjevanje

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

B Napravo pred vsemi deli na napravi izklopi-
te in elekiriéni vti¢ potegnite iz vtiénice.
Naprava ne potrebuje vzdrzevanja.

B Z naprave odstranite umazanijo. Za to uporab-
liajte suho krpo.

/\ OPOZORILO!

B Ce je treba zamenjati prikljuéno napeljavo,
mora to izvesti proizvajalec ali njegov zas-
topnik, da ne pride do ogrozanja varnosti.

B Napravo in vse posamezne dele hranite v za
to predvidenem plastiénem kovéku, tako da se
noben del ne more izgubiti.

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3¢etke, stikala) lahko narodite pri nasem
telefonskem servisu.

/\ OPOZORILO!

B Zamenjavo vti¢a ali prikljuéne napeljave
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave
ali njegovi servisni sluZbi. S tem zagotovi-
te, da se ohrani varnost naprave.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblaséeni serviser

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 364881_2101|

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodai
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.
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4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3éenemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan poobladéenemu servisu pre-
dloziti garancijski list in raéun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3ceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jameimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri
- normalnem zmanijsanju kapacitete akumulatorja,

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevaniju predpisov o varnosti in vzdrzevaniju,
napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesred.

Prodajalec

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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OPOMBA

> Pri orodijih Parkside nam pojljite samo
pokvarijeni izdelek brez pribora (npr. akumu-
latorja, kovéka za shranjevanje, montaznega
orodja itd.).

/\ OPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

> Zamenjavo vti¢a ali prikljuéne napeljave
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

Odstranitev med odpadke
@ Embalaza je iz okolju prijaznih materia-
%(\9 lov in jo lahko oddate na lokalnih zbira-

li€ih reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite med

gospodinjske odpadke!

Skladno z evropsko direktivo

2012/19/EU je treba rabliena elekri¢-
na orodja zbirati lo¢eno in jih oddati za ekolosko
primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povpraiaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na
okoljsko primeren nagin. Upostevaite
oznake na razli¢nih embalaznih materi-
a alih in jih po potrebi logite. Embalazni
materiali so oznaceni s kraticami (a) in stevilkami (b)
z naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.

S |
i

O moznostih za odstranitev odsluZene-
ga izdelka vprasajte pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z naslednijimi standardi,

normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006,/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje pred-
pise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni usklajeni standardi
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tip/oznaka naprave: Ravni brusilnik PGS 500 A1
Leto izdelave: 3-2021
Serijska stevilka: IAN 364881_2101

Bochum, 30. 3. 2021

7
-

-
o~

(€

Semi Uguzlu

- vodija kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehni&nih sprememb zaradi razvoja.
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PRIMA BRUSKA
PGS 500 A1

Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalini vyro-
bek. Ndavod k obsluze je soudasti tohoto vyrobku.
Obsahuije doleZité informace o bezpeé&nosti, pouZi-
ti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyro-
bek pouZivejte pouze predepsanym zpUsobem

a pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfeddvani vy-
robku tfetim osobam predeijte spolu s nim i tyto
podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je uréen k brou3eni a odstranéni otfepd kovu
korundovymi brusnymi néstroji.

Jakékoliv jiné pouziti nebo Gprava pfistroje jsou
pokladany za pouziti v rozporu s uréenim a mohou
zpUsobit véznda nebezpedi Grazu. Neni uréen pro
komer¢éni pouziti.

Vybaveni

@ plynuly reguldtor otdéek

@ vypinad

© sitovy kabel

O vétraci stérbiny

@ upinaci matice

0 upinaci klestiny 6 mm (pfedmontované)

@ aretaéni tlagitko vietena

O upinaci klestiny 3,2 mm

© brusny kdmen

@ montdzni klig

28 Ccz

Rozsah dodavky

1 pfima bruska PGS 500 Al

2 upinaci klestiny

1 brusny kdmen

1 montdzni kli¢

1 plastovy kuffik

1 névod k obsluze

Technické odaje

500 W

230V ~, 50 Hz

(stiidavé napéti
n 4 500-30000 min"

max. @ 6 mm

Domezovaci pfikon

Domezovaci napéti

Domezovaci pocet otd&ek
Upnuti kledtin

Zamysleny primér hiidele max. @ 6 mm

Upinaci min. 10 mm
Vlgkno M14
max. & brusného nastroje 25 mm

Trida ochrany I1/[E] (dvoijitd izolace)

UPOZORNENI

> Pouzivejte pouze pfislusenstvi uréené pro

vice nez 30 000 ot/min.

Hodnota emise hluku

Méfend hodnota hluku zjisténa podle EN 60745.
Typické hladina hluku elektrického néfadi s hodno-
cenim A je typicky

Hladina akustického tlaku L,= 784 dB(A)
Nejistota K K,= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 89,4 dB (A)
Nejistota K Kyo= 3 dB

Pouzivat ochranu sluchu!

Hodnota emise vibraci

Celkové hodnoty vibraci (souget vektord tii smérd)
stanoveny v souladu s EN 60745

a, = 5,301 m/s?
1,5 m/s?

Hodnota emise vibraci
Nejistota K=
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UPOZORNENI

> Hladina vibraci uvedend v tomto ndvodu byla
méfena v souladu se standardizovanou meto-
dou méfeni a |ze ji pouZit ke srovndni pfistrojo.
Uvedenou hodnotu emise vibraci |ze rovnéz
pouzit k predbéZnému posouzeni expozice.

/\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci se méni v zdvislosti na pouZiti
elektrického néfadi a mize byt v nékterych
pripadech vys3i nez hodnota uvedend v tom-
to ndvodu. Pokud se elekirické néfadi uZiva
takovym zpdsobem pravideln&, mohlo by
byt zatiZeni vibracemi podcenéno. Snazte se
udrZovat zatiZeni vibracemi co nejnizsi. Prikla-
dy opatfeni na snizeni zatiZeni vibracemi je
noseni rukavic pfi praci s ndfadim a omezeni
doby préce s néfadim. Pfitom se musi zohled-
nit vdechny &ésti provozniho cyklu (napfiklad
asy, kdy je elekirické néfadi vypnuté, a Easy,
kdy je sice zapnuté, ale b&zi bez zatiZeni).

Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektricka

(L] naFadi

/\ VYSTRAHA!

> Preltéte si veskerd bezpeénostni upozornéni
a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovéni bez-
pe&nostnich upozornéni a pokynd mize vést
k drazu elektrickym proudem, k pozaru
a/nebo tézkym zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.
Pojem ,elektrické néfadi” uzivany v bezpecnostnich

pokynech se vztahuje na elektrické néfadi napdjend

ze sité (sifovym kabelem) a elekirickd néfadi provo-
zovand s akumuldtorem (bez sitového kabelu).

1. Bezpecnost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe
osvétleny. Nepofadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.

b) S elektrickym néfadim nepracuite v prostedi

C

a

b

C

d

e

ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elekirické
ndFadi vytvéfi jiskry, od nichz se mdZe vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
pfibliZovaly k elektrickému néfadi v dobg,
kdy ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozor-
nosti miZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

Elektricka bezpeénost

PFipojnd zéstréka elekirického néfadi musi
odpovidat zasuvce. Zdéstreka se nesmi zad-
nym zpisobem pozméfovat. Nepouzivejte
adaptérové zdstreky v kombinaci s uzem-
nénym elektrickym né&fadim. Nepozménéné
zdstrky a jim odpovidaijici z&suvky snizuji riziko
razu elektrickym proudem.

Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povr-
chy, napf. od trubek, topeni, sporakd a chlad-
ni¢ek. Je-li Vase t&lo uzemnéné, hrozi zvy3ené
riziko Urazu elektrickym proudem.

Elektrické néfadi chrafite pfed destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického pfistroje
se zvysuje riziko razu elektrickym proudem.

Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro pfendseni & zavésovani elekirického
néradi nebo k vytahovéni zastreky ze zdsuv-
ky. Udrzuijte kabel v dostateéné vzddlenosti
od zdroji vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych &ésti pistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uii riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud pracuijete s elektrickym néfadim venku,
pouzivejte pouze takové prodluzovaci kabe-
ly, jeZ jsou schvdleny i pro venkovni pouziti.
Pouzivénim prodluzovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouziti se snizuije riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud nelze zabrénit provozu elekirického
néiadi ve vlhkém prosttedi, pouzivejte prou-
dovy chrénié. Pouzitim ochranného spinage
chybného proudu se snizuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.
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3.

a)

b

c)

d

e

f

9

Bezpeénost osob

Budte stdle pozorni, sledujte své po&indni

a k prdci s elektrickym néfadim pfistupujte

s rozumem. Elektrické néfadi nepouZivejte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu &i 1éko. Jediny okamzik nepozornosti pi
pouzivani elekirického nafadi mize zpUsobit
vaznd zranéni.

Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy

i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prostfedk{ jako je ochrannd maska

proti prachu, protiskluzovd bezpeé&nostni obuy,
ochrannd pfilba nebo ochrana sluchu, a to

v zdvislosti na druhu a poutziti elektrického néfadi,
se snizuje riziko zranéni.

Zabrante neGmysinému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elekirické nafadi zapojite do
elekirické sité a/nebo pfipojite akumulétor
nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, ze je vypnuté. Pokud mdte pfi prend-
$eni elekirického nafadi prst na vypinadi, nebo
pokud do sité zapojite jiz zapnuty pfistroj, mize
dojit k Grazu.

Predtim nez elekirické nafadi zapnete, od-
strafite sefizovaci ndstroje nebo Sroubovdky.
Pokud se ndstroj nebo 3roubovdk nachézi v oté-
Cejici se &asti piistroje, miZe to vést ke zran&nim.
Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla. Za-
jistéte si bezpe&nou stabilitu a neustdle udrzuj-
te rovnovéhu. Tak dokdzete elekirické nafadi

v neocekdvanych situacich lépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni
ani $perky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte

v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &ésti.
Volny a nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsavani
a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou
pfipojena a sprdvné pouzita. PouzZitim odsdvd-
ni prachu se mizZe sniZit ohroZeni prachem.
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4. Manipulace s elektrickym nafadim

b

c)

d

e

9

a jeho pouziti

PFistroj nepFetéZuijte. Pro svou prdci pouzivejte
elektrické nédfadi vhodné k danému G&elu.

S vhodnym elektrickym néfadim se Vam bude
v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpeénéji.

Nepouzivejte elekirické nafadi, jehoz spinaé
je vadny. Elektrické néradi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim néradi, vyménou dilo
prislusenstvi nebo odloZenim néfadi vytdhné-
te zastréku ze zdsuvky a/nebo vyjméte aku-
muldtor. Toto bezpecnostni opatieni zabrafivje
neUmyslnému spusténi elektrického néradi.

Nepouzivand elektrickd néfadi uchovévejte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat pfistroj
osobdm, které s nim nejsou obezndmeny nebo
které necetly tento ndvod. Elektrické néfadi je
nebezpe&né, manipulujili s nim nezkusené osoby.
Udrzbu elektrickych néfadi vykonaveijte pe&
livé. Zkontrolujte, zda jsou v pofddku pohyb-
livé &asti pfistroje a zda jim neni branéno

v pohybu, zda nejsou nékteré soulasti rozbité
nebo natolik poskozené, Ze je funkénost elek-
trického néfadi omezena. Podkozené &asti
pristroje nechte pred jeho pouzZitim opravit.
Rada Grazd md svou pFicinu ve $patné drzbé
elekirického néfadi.

Rezné ndstroje udriujte v ostrém a &istém
stavu. Peclivé udrZzované fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekdavaji a sndze se
vedou.

Elekirické néFadi, prisludenstvi, vyymé&nné néstro-
je atd. pouziveijte dle t&chto pokyni. Zohlediiuj-
te pritom pracovni podminky a vykondvanou
&innost. PouZiti elekirického néradi k jinym nez
uréenym (&eldm mize vést ke vzniku nebezped-
nych situaci.
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5. Servis

a) Nechte své elektrické néfadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouzivejte jen
origindlIni néhradni dily. Tim se zajisti, Ze z0sta-
ne zachovdna bezpeénost elektrického nafadi.

VYSTRAHA!
Vzdy noste ochranné bryle

@ Noste ochrannou masku proti prachu.

Bezpecénostni pokyny pro kazdé

pouziti

Spoleéné bezpeénostni pokyny k brouseni

a) Toto elekirické néfadi |ze pouzivat jako brus-
ku. DodrZujte viechny bezpeénostni pokyny,
névody, zobrazeni a Gdaje, které obdrzite
spolu s pfistrojem. Pokud nebudete dodrzovat
ndsledujici pokyny, mize to vést k Grazu elek-
trickym proudem, k pozdru a/nebo k t&zkym
zranénim.

b

Toto elektrické nafadi neni vhodné k préci

s draténymi kartééi, rozbruovéni, brouseni
smirkovym papirem a le§téni. PouZiti, pro

néZ toto elektrické nafadi neni uréeno, mohou
zpisobit ohrozeni a poranéni.

c) Nepouzivejte pfisluSenstvi, které nebylo
vyrobcem schvéleno a doporuéeno specidlné
pro toto elektrické nafadi. Samotnd skuteénost,
Ze pfislusenstvi mOZete upevnit na elektrické
néfadi, jesté nezaruluje bezpedné pouZiti.

d

PFipustné otécky vyménného néstroje musi
byt minimdlné tak vysoké, jako jsou nejvyssi
otaéky uvedené na elekirickém néradi. Pislu-
Senstvi, které se ot&ci rychleji, nez je povoleno,
se mize rozlomit a odletét od pfistroje.

Vnéj3i primér a tloustka vyménného néstroje
musi odpovidat rozmérovym Gdajom vaseho

elekirického néfadi. Nespravné dimenzované
vymé&nné ndstroje nelze dostatecné odclonit ani

e

kontrolovat.

f) Brusné ndstroje nebo jiné pFislusenstvi musi

9

h

pfesné dosedat na brusné vieteno nebo
upinaci klestinu vaseho elektrického néfadi.
Vyménné néstroje, které nedosedaiji pfesné do
upnuti elekirického néfadi, se otd&i nerovno-
mérné, velmi silné vibruji a mohou vést ke ztraté
kontroly.

Brusné kotouée nebo iné pfislusenstvi namon-
tované na trnu musi byt kompletné& vlozeny
do upinaci kledtiny nebo skli¢idla. ,PFesah”,
resp. volné leZici &ast trnu mezi brusnym
néstrojem a upinaci klestinou nebo skli¢idlem
musi byt minimdlni. Pokud neni trn dostateéné
upnut nebo brusny ndstroj pfilis pfesahuie,
mizZe se vyménny ndstroj uvolnit a byt velkou
rychlosti vymrtén.

NepouzZivejte poskozené vyménné néstroje.
Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte vyménné
néstroje, jako jsou brusné néstroje, zda na
nich nejsou trhliny, opotfebeni a silné opote-
beni. Pokud elekirické néfadi nebo vyménny
néstroj upadne, zkontrolujte, zda neni po-
$kozeny, nebo pouzijte nepokozeny néstroj.
Poté, co jste vyménny néstroj zkontrolovali a
nasadili, zdrZujte se y a osoby nachdzejici se
v blizkosti mimo rovinu rotujiciho vyménného
néstroje a nechte pfistroj bézet jednu minutu
na nejvy3§i otaéky. Poskozené vyménné néstroje
se vétiinou béhem této testovaci doby zlom.
Pouzivejte osobni ochranné prostiedky.

V zdvislosti na zpUsobu pouziti noste ochranu
celého obli¢eje, ochranu zraku nebo ochranné
bryle. Pokud je to pfimérené, noste ochrannou
masku proti prachu, ochranu sluchu, ochran-
né rukavice nebo specidlni zdstéru, kterd vds
ochrani pred drobnymi brusnymi Glomky a
asticemi materidlu. O&i by mély byt chranény
pred odletujicimi cizimi t&lesy, kterd se vyskytuji
pfi riznych zpUsobech pouZiti. Prach vznikaijici
za provozu pfistroje se musi filtrovat pomoci
ochranné masky proti prachu nebo pomoci
ochranné dychaci masky. Pokud jste dlouho
vystaveni vysoké infenzité hluku, mize to u vas
zpUsobit ztratu sluchu.
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i) Dbejte na bezpeénou vzddlenost jinych osob
od vadeho pracoviité. Kazdy, kdo vstoupi na
toto pracoviité, musi nosit osobni ochranné
prostfedky. Ulomky obrobku nebo zlomené
vyménné ndstroje mohou odletét a zpisobit
zranéni i mimo bezprostfedni pracovni oblast.

k) Pfi praci, u které by mohlo dojit ke kontaktu
vyménného néstroje se skrytymi vodi&i nebo
s vlastnim sifovym kabelem, drzte elektrické
néfadi pouze za izolované plochy rukojeti.
Kontakt s vedenim pod napétim mize prenést
napéti i na kovové dily pfistroje, coz mize vést
k z&sahu elektrickym proudem.

|} Elekirické néfadi pfi spusténi vzdy pevné
drzte. Pfi ndbéhu do plnych otd&ek mize
reak&ni moment motoru zpUsobit pretoceni
elektrického néfadi.

m) Pokud je to mozné, pouzijte pro zafixovéni
obrobku truhléfské svorky. Maly obrobek pfi
obrdbéni nikdy nedrzte v jedné ruce a elek-
trické nafadi v druhé ruce. Pevnym upnutim
malych obrobkd mdte obé ruce volné pro
lepsi kontrolu nad elekirickym néfadim.

n

od rotujicich vyménnych ndstroji. Ztratite-li
kontrolu nad pfistrojem, mize doijit k profiznuti
nebo zachyceni sifového kabelu a vase ruka
nebo paze se mize dostat do z&béru rotujiciho
vyménného ndstroje.

o) Elekirické néfadi nikdy neodkladeite dfive,

nez se vyménny ndstroj Gplné zastavi. Rotujici

vyménny ndstroj se mize dostat do kontaktu

s odklédaci plochou, &imz miZete ztratit kontro-

lu nad elektrickym nafadim.

p) Po vyméné vyménného ndstroje nebo nasta-

veni na pfistroji pevné dotdhnéte matici upinaci
klestiny, skli¢idlo nebo ostatni upeviiovaci prv-
ky. Volné upeviiovaci prvky se mohou ne&ekané

prenastavit, coz mize vést ke ztraté kontroly;
neupevnéné rotujici soulasti jsou silou
vymrstény.

32 cz

Udrzuijte sitovy kabel v dostateéné vzddlenosti

q) Nenechte elekirické néfadi bézet, kdyz ho

)

s)

prendsite. Vase obleceni moze byt pfi ndhod-
ném kontaktu zachyceno rotujicim vyménnym
ndstrojem, ktery se vém moze zavrtat do téla.
Cistéte pravideln vétraci $térbiny svého
elekirického néfadi. Ventildtor motoru viahuje
prach do krytu a silné nahromadéni kovového
prachu miZe vést k ohroZeni elekirickym
proudem.

Nepouzivejte elektrické néfadi v blizkosti
hoflavych materidld. Jiskry mohou zpUsobit
vzniceni téchto materidld.

Na néfadi neupinejte vymé&nné néstroje,
které vyzaduji tekutd chladiva. Pouziti vody
nebo jinych tekutych chladiv miZe vést k Grazu
elektrickym proudem.

Dalsi bezpeénostni pokyny
pro viechna pouziti

Zpétny réz a prisluiné bezpeénostni pokyny
Zpétny réz je ndhla reakce ndsledkem uvizlé-

ho nebo zablokovaného rotujicho vyménného
ndstroje jako je brusny kotou¢, brusny pds, drétény
kart&¢ atd. Uviznuti nebo zablokovani vede k néh-
|ému zastaveni rotujiciho vyménného ndstroje. Tim
je nekontrolované elektrické nafadi akcelerovéno
proti sméru otd&eni vyménného ndstroje.

Kdyz napt. brusny kotou¢ uvizne nebo se zablo-
kuje v obrobku, mize dojit k zachyceni hrany
brusného kotouce, kterd se zanofuje do obrobku,
a tak k vylomeni brusného kotouge nebo vzniku
zpétného rdzu. Brusny kotou¢ se pak na zabloko-
vaném misté pohybuje smérem k obsluhujici osobé
nebo naopak smérem od ni, v z&vislosti na sméru
otaéenti kotouce. Pfi tom se mohou brusné kotouce

také zlomit.

Zpétny rdz je disledkem nespravného nebo
chybného pouziti elektrického naradi. Vhodnymi
bezpe&nostnimi opatfenimi tomu Ize zabrénit tak,
jak je popséno nize.

a) Drzte elekirické néfadi pofddné pevné a

zaujméte télem a pazemi takovou polohu, v
nizZ mozete zachytit sily zpétného rdzu. Obslu-
hujici osoba moZe sily zpé&tého rézu zvlddat
pomoci vhodnych bezpeénostnich opatteni.
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b) Obzvl4sté opatrné pracuijte v oblasti rohg,

c)

ostrych hran atd. Zamezte tomu, aby se
vyménné ndstroje odrazily od obrobku a
vzpfiily. Rotujici vymé&nny ndstroj md sklon

se vzpricit v oblasti rohd a ostrych hran a pfi
odrazu

od obrobku. To vede ke ztrété kontroly nebo ke
zpétnému razu.

Vyménny néstroj vedte v materidlu vZdy ve
stejném sméru, dokud fezné hrana néstroje
neopusti materidl (odpovidd to stejnému
sméru, ve kterém odletuji piliny). Vedeni
elektrického néfadi ve $patném sméru zpUsobi
vylomeni fezné hrany vyménného néstroje z
obrobku, &imz se elektrické nafadi potdhne do
tohoto sméru posuvu.

Doplnujici bezpeénostni pokyny
k brouseni

Zvlasini bezpeénostni pokyny k brouseni:
a) Pouzivejte vyluéné brusné néstroje povolené

b

pro vaie elektrické nafadi a ochranny kryt
uréeny pro tyto brusné néstroje a jen pro do-
poruéené moznosti pouziti. PFiklad: Nebruste
nikdy boéni plochou Fezaciho kotouge. Rezaci
kotouée jsou uréeny k Obé&ru materidlu hranou
kotou&e. Pisobeni boéni sily na tyto brusné
ndstroje moze vést k jejich zlomeni.

Pro kuZelovité a rovné brusné koliky se zévi-
tem pouZivejte jen neposkozené trny spravné
velikosti a délky, bez zéfezd na osazeni.
Vhodné trny zamezuji moznému zlomeni.

Dalsi bezpeénostni a pracovni
pokyny

Pfi prdci se strojem vzdy noste ochranné bryle.

Doporuéuiji se ochranné rukavice, pevné
a protiskluzova obuv a zastéra.

Pred vekerymi pracemi na stroji vytéhnéte
zdstreku ze zdsuvky.

Stroj pfipojujte k zdsuvce pouze vypnuty.
Pripojovaci kabel vzdy udrZujte mimo &inny pro-
stor stroje. Kabel vzdy vedte dozadu ze stroje.

Ndstrojové vieteno dobihd po vypnuti pfistroje.
Stroj odlozte az po zastaveni.

Nesahejte do nebezpe&ného prostoru béziciho
stroje.

PouZivejte pouze pracovni néstroje, jejichz
pripustné otacky jsou minimdlné tak vysoké jako
nejvys3i otécky pfistroje naprazdno.

Brusné ndstroje pfed pouzitim zkontrolujte.
Brusny ndstroj musi byt bezvadn& namontovan
a volné se otdéet. Zkusebni chod provedte
alespori 30 sekund bez zatiZeni. Nepouzivejte
poskozené, nekruhové nebo vibrujici brusné
ndstroje.

Pfi brouseni kov dochdzi k odletovani jisker.
Dbeijte na to, aby nebyly ohroZeny Zddné osoby.
Z diivodu nebezpedi pozdru se v blizkosti (ob-
last odletujicich jisker) nesmi nachdzet z&4dné
hoflavé materidly. Nepouzivejte odsavani
prachu.

Pristroj vzdy drzte tak, aby jiskry nebo brusny
prach odletovaly smérem od téla.
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B Upinaci matice musi byt pfed uvedenim stroje Uvedeni do provozu
do provozu dotazena.

B Vlivem extrémniho elekiromagnetického rueni Nasazeni/vyména nastroje/

zven&i moze v jednotlivych pripadech dochézet  Upinacich klestin

k docasnému kolisani otécek. ¢ Stisknéte aretacni tlacitko vietena @ a podrzte
B Obrobek uréeny k obrdbéni musi byt pevné ho stisknuté.

upnuty, pokud nedrZi svou viastni hmotnost. 4 Upinaci matici @ povolte ze zdvitu montdznim
B Obrobek nikdy nevedte rukou proti brusnému klicem Q.

ndstroji.

4 Pfipadné odstrafite vsazeny ndstroj.
B Uijistéte se, aby brusny néstroj byl upevnén

podle pokynu virobce brusnjch prostiedks. ¢ Nejdfiv pozadovany ndstroj prostréte upinaci

matici @, ne jej zastréite do odpovidaijicich

B Rozméry brusného ndstroje musi odpovidat upinacich Klefin @ @ pro dik néstroje.

brusce.
4 Stisknéte aretacni tlacitko vietena @ a podrite

B Pracujte vzdy pouze s uréenou pracovni .
l v P P ho stisknuté..

plochou vyménného néstroje.

4 Upinaci klesfiny @ (6 mm) zastréte do zdvitové
vlozky a nasroubujte potom upinaci matici @
pevné na zavit pomoci montdzniho klice (0.

B Obrobek uréeny k obrébéni vzdy zafixuite.
Maly obrobek pfi obrabéni nikdy nedrzte
v jedné ruce a pouzivanou pfimou brusku

v druhé ruce. Pfimou brusku vzdy drzte za ¢ K pouziti upinacich klestin @ (3,2 mm) se tyto
uréené rukojeti. musi zastréit do pfedmontovanych upinacich

B Pfimou bruskou se vzdy priblizujte k obrobku. Klestin @ (6 mm).
Pracujte s mimym tlakem a neflacte vyménny B Dodrzujte doporu&eni vyrobce malych brusnych
néstroj do materidlu. ndstrojo. U malych brusnych ndstroji nesmi byt

prekro&en maximdlni pfipustny pfesah (LO =

Originalni prislusenstvi/pridavnéa
9 P /p délka stopky mezi koncem kledtin a malym brus-

zarizeni nym néstrojem) uvedeny vyrobcem! V piipadé

B PouzZivejte pouze pFisluenstvi a pfidavna za- zvyseni piesahu (LO) se pFipustné otacky musi
fizeni uvedend v ndvodu k obsluze (Technické snizit. Vyménny néstroj pokud mozno vloZit
Odaje), resp. takovd, jejichz upindni je s do klestiny celou délkou stopky. Ujistéte se, ze
pristrojem kompatibilni. délka upnuti (Lg) je minimalné 10 mm.

B Pripustné vyménné ndstroje: PouZivejte pouze PouZivejte pouze vyménné ndstroje s minimdlni
korundové brusné néstroje s promérem dfiku, délkou trnu 40 mm.

ktery odpovidd zabudované upinaci kledting.
Dbejte Gdajo v &asti Technické ddaje.
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Brusny kémen

4 Brusnym kamenem @) |ze provadét brouseni na
roznych kovech.

Zapnuti a vypnuti/nastaveni rozsahu
otacek

/\ POZOR!

B Smér ofdceni brusného vietena naleznete na
predni strané& pfistroje se zapusténou Sipkou
(symbol proti sméru hodinovych rucicek).

Zapnuti/nastaveni rozsahu otaéek
4 Vypinaé @ nastavte do polohy ,I”.

4 Plynuly reguldtor otécek @ nastavte do polohy
mezi ,1" a ,6".

Vypnuti
¢ Nastavte vypinaé @ do polohy ,0”.

Informace k obrabéni materialu/
ndstroji/rozsahu otaéek
B Vysledek prace zdvisi na otdekach, druhu

materidlu a pfitlaku. Provedte pokusy na
vzorcich, abyste uréili optimdlni nastaveni.

Poloha regulétoru Volnobé&zné otécky
otééek @ (min™)
1 cca 4500
2 cca 9000
3 cca 17500
4 cca 22500
5 cca 27000
6 cca 30000

Cisténi, péce a skladovani
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!
M Pfed jakoukoli praci na pfistroji ho vypnéte
a vytdhnéte sitovou zdstréku ze zasuvky.
Pristroj je bezudrzbovy.
B Odstrafite z pfistroje nedistoty. PouZivejte
k tomu suchy hadfik.

/\ VYSTRAHA!

B Pokud je nutnd vyména piipojovaciho kabelu,
musi ji provést vyrobce nebo jeho zdstupce,
aby se zabrdnilo ohroZeni bezpeénosti.

B Pfistroj a jednotlivé dily peclivé uschovdveijte
v k tomu uréeném plastovém kuffiku tak, aby se
nemohl ztratit zadny dil.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (jako napf. uhli-
kové kartace, spinace) si miZete objednat
prostfednictvim nasich callcenter.

A\ VYSTRAHA!

B Vyménu zéstreky nebo sitového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pFistroje nebo jeho z4-
kaznickému servisu. Zajistite tak, Ze zistane
zachovdana bezpeé&nost pristroje.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je
potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvéaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té lhty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v &em
zdvada spocivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
z4ruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zdvad

Zéaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vyménéné a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotiebeni, a proto je |ze povaZzovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych soudésti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

36 cz

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivdni vyrobku se musi pfesné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v névodu k ob-
sluze. Ugeldm pouziti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.

Zéaruéni lhota neplati v téchto pFipadech

B normdlni opotfebeni kapacity akumulétoru
B komeréni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zména vyrobku zékaznikem
B nedodrZeni bezpe&nostnich predpist
a predpisd 0drzby, chyby obsluhy
B skody vlivem pfirodnich Zivld
Vyfizeni v pFipadé zdruky
Pro zaijiténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na titulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spocivd vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.
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®F2E Na webovych strankdch
i www.lidl-service.com si miZete
stahnout tyto @ mnoho dalsich

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizete po-
moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 364881_2101

oteviit svlj ndvod k obsluze.

UPOZORNENI

> U néstroji Parkside za3lete, prosim, vyluéné
vadnou &ést bez pislusenstvi (napf. akumu-
l&tor, Glozny kuffik, montdzni nafadi atd.).

/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pristroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouziti origindlnich néhradnich dild. Tim
se zaijisti, ze zdstane zachovdna bezpeénost
pristroje.

> Vyménu zdstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Tim se zaijisti, Ze
z0stane zachovdna bezpe&nost pfistroje.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 364881_2101]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-

resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

prirugek, videi o vyrobku a instalagni

Likvidace
Obal se sklédd z ekologickych

%‘(\9 materidld, které |ze zlikvidovat

v komundlnich sb&rnych dvorech.

Nevyhazuite elekirické naradi
do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémici &.

2012/19/EU museji byt opotiebova-
nd elektrickd néfadi shromazdovdna oddélené a
odevzddna k ekologické recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pristroje Vam poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych
obalovych materidlech a v piipadé
a potieby tyto obaly roztfidte. Obalové
materidly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi
(b) s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni

materidly.
S\
i

® Vyrobek je recyklovatelny, podléhd
é roziifené odpovédnosti vyrobce a je

shromazdovan oddélens.

Informace o moznostech likvidace
vyslouZilého vyrobku vém podd spréva
vaseho obecniho nebo méstského Gradu.
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleé¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohlaiujeme, e tento vyrobek je ve shodé s ndsle-

dujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006,/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany pfedmét prohléseni je v
souladu s predpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivdni
urcitych nebezpe&nych latek v elekirickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/oznaéeni pfistroje: Pfimd bruska PGS 500 A1l
Rok vyroby: 03-2021
Sériové Cislo: IAN 364881_2101

Bochum, 30.03.2021

7
-

z’/
o~

(€

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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PRIAMA BRUSKA
PGS 500 A1

Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vasho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Nédvod na obsluhu je stéastou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice

sa bezpeé&nosti, pouzivania a likvidécie. Pred pouzi-

vanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivaijte iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouZitia. Pri postGpeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Uréené pouzitie

Pristroj je uréeny na brisenie a odhrotovanie kovu
s korundovymi brosnymi telesami.

Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo Gprava
stroja sa povazuje za pouzivanie v rozpore s urce-
nim a je skrytym zdrojom nebezpe&enstva Grazu.
Pristroj nie je uréeny na komeréné pouZitie.
Vybavenie

@ plynuly regulétor otdcok

@ spinad ZAP/VYP

© siefovy kdbel

O vetracie strbiny

@ upinacia matica

O Kliestina 6 mm (predmontovand)

@ tlacidlo aretdcie vretena

O upinacia kliedtina 3,2 mm

© brisny kamen

@ montazny kloe

40 SK

Rozsah dodavky

1 priama briska PGS 500 A1
2 kliestiny

1 brosny kamen

1 montdzny klg&

1 plastovy kufrik

1 névod na obsluhu

Technické odaje
500 W

230V ~, 50 Hz
(striedavé napdtie
n 4500-30000 min’!

max. & 6 mm

Dimenzaény prikon

Dimenzacné napdtie

Menovité otd&ky
Uchytenie kliestin

Zamyslany Priemer hriadela max. @ é mm

Upinacie min. 10 mm
Vldkno M14
max. @ brisneho telesa 25 mm

Trieda ochrany 11/ (dvoijitd izoldcia)

UPOZORNENIE

> PouzZivaijte iba prisluenstvo uréené pre viac
ako 30 000 ot/min.

Hodnota emisii hluku

Namerand hodnota hluku zistend podla

EN 60745. Vyhodnotend hodnota hladiny hluku A
elektrického néradia je typicky:

Hladina akustického tlaku L,= 784 dB(A)
Neurditost K K,,= 3 dB
Hladina akustického vykonu Ly = 89,4 dB(A)
Neurcitost K K= 3 dB

Noste ochranu sluchu!

Hodnota emisie vibrdcii

Celkové hodnoty vibrdcif (sicet vektorov troch
smerov) zisfované podla EN 60745:

= 5,301 m/s?
1,5 m/s?

Emisnd hodnota vibrécii

a,
Neurcitosf K
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UPOZORNENIE

> Hladina vibrdcii, uvedend v tychto pokynoch,
bola merand v stlade s normovanym postu-
pom merania a méze byt pouZitd na porovnd-
vanie pristrojov. Uvedend hodnotu emisii vibré-
cif mozno pouzif aj na predbezné odhadnutie
prerusenia pracovného &asu.

/\ VYSTRAHA!

> Vibraéné hladina sa meni podla pouzivania
elekirického ndradia a v niektorych pripa-
v tychto pokynoch. ZafaZenie vibraciami by
sa mohlo podcenif, ked' sa elektrické ndra-
die pouziva pravidelne takymto spdsobom.
Pokuste sa zafaZenie vibraciami udrZiavaf
na &o najniziej hodnote. Prikladom opatreni
na zniZenie zafaZenia vibraciami je nosenie
rukavic pri pouZivani ndradia a obmedzenie
pracovného &asu. Pritom sa musia zohladnif
vietky Easti prevadzkového cyklu (napriklad
&asy, v priebehu ktorych je elektrické ndradie
vypnuté a &asy, podas ktorych je sice zapnu-
té, ale bezi bez zatazenial).

Vseobecné bezpec-
nostné pokyny pre

[LL]] etektrické néradie

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné pokyny
a upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpe&nostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok zasah elektrickym pradom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovaijte

vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.

V bezpe&nostnych upozorneniach pouzivany po-
jem ,elektrické ndradie” sa vztahuje na elektrické
ndradie napdjané zo siete (so siefovym kdblom)
a elektrické ndradie prevadzkované s akumuldto-
rom (bez siefového kdbla).

a)

b

c)

a

b

C

d

e

Bezpeénost na pracovisku

UdrZiavaijte svoje pracovisko v &istote a dob-
re osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pro-
covné oblasti mézu viest k drazom.

Nepracuijte s elektrickym néradim na miestach
s nebezpedenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzajo horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elektrického néradia vychddzait iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlit.
Po&as pouzivania elekirického néradia za-
brénte pristupu deti a inych oséb. Pri odvrdateni
pozornosti mézete stratit kontrolu nad pristrojom.

Elektricka bezpeénost

Pripdjacia zéstréka elekirického néradia musi
byt vhodnd pre prisluind zésuvku. Zastreka
sa nesmie ziadnym sp&sobom modifikovat.
Spolu s elekirickym néradim, ktoré ma ochran-
né uzemnenie, nepouzivajte Ziadne siefové
adaptéry. Nezmenené zdstrky a vhodné z4-
suvky znizujo riziko Urazu elektrickym pradom.
Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi, ako so potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky. Ak je Vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zdsahu elekiric-
kym prodom.

Elekirické naradie chrante pred dazd'om ale-
bo vlhkostou. Vniknutie vody do elektrického n&-
radia zvy3uje riziko zdsahu elektrickym prodom.
Nepouzivajte kdbel na iné G&ely, ako napr. na
nosenie, zavesenie elektrického ndradia alebo
vytahovanie zdstreky z elektrickej zasuvky.
Udrziavaite kdbel mimo zdrojov teplaq, oleja,
ostrych hrén alebo pohybujicich sa &asti pri-
stroja. Poskodené alebo zamotané kéble zvy3ujo
riziko Urazu elektrickym pradom.

Ak pracujete s elektrickym néradim vonku,
pouzivaijte len taky predlZovaci kdbel, ktory
je schvdleny aj do vonkajsieho prostredia.
Pouzitie pred|Zovacieho kdbla vhodného do
vonkajiieho prostredia zniZi riziko Urazu elek-
trickym priodom.

Ak nie je mozné zabrénit prevadzke elektric-
kého ndradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chrénié. PouZivanie pridového chréni-
&a zniZuje riziko zdsahu elektrickym prodom.
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3.

a)

b

c)

d

e

f

gl

Bezpeénost oséb

Bud'te vzdy pozorni, sleduijte &o robite a pri
prdci s elektrickym néradim postupuite s roz-
vahou. NepouZivajte elektrické néradie, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj okamih nepozormosti
pri pouzivani elektrického néradia méze spdso-
bif vazne zranenia.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky

a ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska profi
prachu, profismykova bezpe&nostnd obuy,
ochrannd prilba alebo ochrana sluchu, podla
druhu a poutitia elektrického naradia, znizuje
riziko poraneni.

Zabrénte neGmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred zapojenim napdjania elekiric-
kého néradia do siete a/alebo akumulétora
a pred jeho zdvihanim a prend3anim sa pre-
sveddte, ¢i je vypnuté. Ak méte pri prendsani
elekirického ndradia prst na spinagi, alebo ak
pristroj zapojite do zdroja elektrického pradu
zapnuté, mdze to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie, odstran-
te nastavovacie néradia alebo kl'6¢é na skrut-
ky. Néradie alebo kld¢, ktory sa nachddza

na oté&ajicej sa Casti pristroja, mdze spdsobif
zranenia.

Predchddzaite neprirodzenému drzaniu tela.
Maijte pevny postoj a udrziavajte stale rov-
novdhu. Takto mézete elekirické naradie lepsie
kontrolovaf v neo&akdvanych situdcidch.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev ani
$perky. Vlasy, odev a rukavice udrZiavajte

v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odeyv, $perky alebo dlhé vlasy sa
mézu zachytit pohybujicimi sa castami pristroja.
Ak je mozné namontovaf na ndradie zaria-
denia na odsdvanie a zachytdvanie prachy,
presvedcte sa, i so tieto pristroje zapojené

a pouzivané sprdvne. PouZivanie odsévanie
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.
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4. Manipuldacia s elektrickym

a

b

C

d

e

9

ndradim a jeho pouzitie

Pristroj nepretazuijte. Pri vase| prdci pouzivaite
len na tento G&el uréené elekirické ndradie.

So sprévnym elekirickym ndradim pracuijete lepsie
a bezpeénejsie v uvedenom rozsahu jeho vykonu.

Nepouzivaite elekirické naradie s poskodenym
spinacom. Elekirické naradie, ktoré sa nedd
zapnUt alebo vypndf, je nebezpecné a musi sa
opravit.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo pred odlozenim pristroja
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky a/
alebo vyberte akumulator. Toto preventivne
opatrenie zabrafuje nedmyselnému spusteniu
elekirického ndradia.

Nepouzivané elekirické néradie uschovévaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat pri-
stroj osobdm, ktoré s nim nie si obozndmené
alebo ktoré si nepregitali tieto pokyny. Elek-
trické ndradie je nebezpeéné, ak ho pouzivajo
neskUsené osoby.

O elektrické naradie sa starostlivo staraj-

te. Skontrolujte, & pohyblivé diely fungujo
sprdvne a nie si zaseknuté, & niektoré diely
nie s zlomené alebo poskodené tak, ze by
bola obmedzend funkcia elekirického néra-
dia. Pred pouzitim pristroja nechaite opravif
poskodené diely. Vela drazov je spdsobenych
nedostatoénou Gdrzbou elekirickych naradi.
Rezné néstroje udrZiavajte ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavajo a [ahsie
sa dajo viest.

Elektrické ndradie, prislusenstvo, vlozené
néstroje a pod. pouzivaite v silade s tymito
instrukciami. Zohl'adnite pritom pracovné
podmienky a ¢innosf, ktord budete vykoné-
vaf. PouZitie elekirického néradia na iny, ako
uréeny GCel pouzitia mdze maf za ndsledok
nebezpecné situdcie.
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5. Servis

a)

Elektrické néradie smie opravovat len kvali-
fikovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych néhradnych dielov. Tymto je
zabezpelené, Ze zostane zachovand bezpeé-
nosf elektrického néradia.

VYSTRAHA!
Noste vzdy ochranné okuliare

@ Noste protiprachovd masku.

Bezpeénostné pokyny pre vsetky
aplikacie

Spoloéné bezpeénostné pokyny pre brisenie

a)

b

c)

d

Toto elektrické néradie treba pouzivat ako
brisku. Dodrziavaijte vietky bezpeénostné
pokyny, upozornenia, vyobrazenia a idaje,
ktoré obdrzite spolu s pristrojom. Ak nebudete
dodrZiavaf nasledujice pokyny, méze dbjst

k zasahu elektrickym prodom, poziaru a/alebo
k vaznym poraneniam.

Toto elektrické néradie nie je vhodné na dré-
tené kefy, rozbrusovanie, brisenie brosnym
papierom alebo lestenie. Aplikacie, na ktoré
nie je elektrické ndradie uréené, mézu spdsobif
ohrozenia a zranenia.

NepouzZivaite prislusenstvo, ktoré nie je vy-
robcom uréené a odpori&ané $pecidlne pre
toto elektrické naradie. Iba samotnd moznosf
pripevnenia prislusenstva na vasom elektrickom
ndradi nie je zdrukou bezpe&ného pouzivania.
Dovolené otdeky vlozeného néstroja musia
zodpovedaf prinajmen$om maximdlnym
otdékam uvedenym na elekirickom néradi.
Prislusenstvo rotujice nad droviiou pripustnych
otd&ok sa méze rozlomif a odletief.

e) Vonkajsi priemer a hribka vlozeného ndstro-

9

h

ja musia zodpovedaf rozmerovym Gdajom
uvedenym na vasom elektrickom néradi.

Nespravne dimenzované vloZzené ndstroje sa
nedaji dostato&ne zatienif alebo kontrolovaf.

Brisne telesd alebo iné prislusenstvo musia
presne dosadaf na brisne vreteno alebo
upinacie puzdro véasho elektrického néradia.
VloZené ndstroje, ktoré nedosadaji presne

do uchytenia elektrického ndradia, sa otd&ajo
nerovnomerne, velmi intenzivne vibrujd a mézu
spdsobit stratu kontroly.

Brisne telesd alebo iné prislusenstvo namon-
tované na tfni, musi byt kompletne nasadené
do upinacieho puzdra alebo skluéovadla.
«Presah” prip. vol'ne leZiaca &asf tifia medzi
brisnym telesom a upinacim puzdrom alebo
skluéovadlom musi byt minimdlny. Ak tffi nie
je dostatoéne upnuty alebo ak brisne teleso
prili§ vy&nieva, vloZeny ndstroj sa mdze uvolnif
a vymritif vysokou rychlostou.

Nepouzivajte poskodené vlozené nastroje.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte vlozené
néstroje ako brisne telesd vzhladom na trhli-
ny, opotrebovanie alebo miesta intenzivneho
opotrebovania. Ak elekirické néradie alebo
vloZeny néstroj spadne na zem, skontroluite,
&i sa neposkodil alebo pouzite neposkodeny
vloZeny néstroj. Potom ako vlozeny ndstroj
skontrolujete a nasadite, zdrziavaijte sa vy

i osoby nablizku mimo roviny rotujiceho
vlozeného ndstroja a néradie nechajte bezaf
jednu mindtu pri maximdlnych otdekach.
Poskodené vlozené ndstroje sa véciinou polas
tejto doby testovania zlomia.
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k)

Noste osobné ochranné pracovné prostriedky.
Podl'a aplikdcie pouzivaijte celotvérovi ochra-
nu, ochranu oéi alebo ochranné okuliare.
Podl'a potreby pouzivaijte protiprachovi mas-
ku, ochranu sluchu, ochranné rukavice alebo
$pecidlnu zdsteru, ktoré vas uchrénia pred
malymi &iastoékami brusiva a materidlu. O&
treba chranif pred poletujicimi cudzimi telesami,
ktoré vznikajo pri rozliénych aplikdcidch. Ochra-
na proti prachu alebo ochrannd dychacia maska
musia odfiltrovaf prach vznikajici pri pouZiti. Ak
ste dlhsi &as vystaveni velkému hluku, méZete
utrpief stratu sluchu.

Dbajte na bezpe&ni vzdialenost inych oséb
od vaiej pracovnej oblasti. Kazdy, kto vstu-
puje do pracovnej oblasti, musi nosit osobné
ochranné prostriedky. Ulomky obrobku alebo
zlomenych vloZenych néstrojov mézu odletief a
spdsobif poranenia aj mimo priamej pracovnej
oblasti.

Ked' vykonévate prdce, pri ktorych by vloZe-
ny ndstroj mohol zasiahnut skryté elektrické
vedenia alebo vlastny siefovy kdbel, uchopte
pristroj len za izolované plochy drzadla.
Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod na-
patim, mdze uviest pod napétie aj kovové &asti
pristroja a spdsobit z&sah elektrickym prodom.
Pri spusteni elektrické néradie drzte vzdy
pevne. Pri zvyseni otdCok na plny podet otd&ok
méze reakény moment motora spdsobif prefo-
Cenie elektrického ndradia.

m) Pokial je to mozné, pouzite zverdk na zafixo-

vanie obrobku. Nikdy nedrzte maly obrobok
v jednej ruke a elektricky néstroj v druhej
ruke, pokial ho pouzivate. Vdaka upnutiu
malych obrobkov mate obe ruky volné na
lepsiu kontrolu elektrického ndradia.

44 | s

n)

o

p

q

r)

s)

Pripdjaci kdbel drzte mimo dosahu oté&a-
jcich sa vloZenych néstrojov. Ak stratite
kontrolu nad pristrojom, méze dojst k pretrh-
nutiv alebo zachyteniu kébla a k zachyteniu
vasej ruky alebo vésho ramena do rotujiceho
vlozeného ndéstroja.

Nikdy neodkladaite elektrické néradie skér,
kym sa vloZeny ndstroj Uplne nezastavi. Rotu-
j0ci vloZeny néstroj sa mdze dostaf do kontaktu
s odkladacou plochou, v désledku Eoho mézete
stratit kontrolu nad elekirickym néradim.

Po vymene vloZenych ndstrojov alebo
nastaveni na pristroji pevne utiahnite maticu
upinacieho puzdra, sklu€ovadlo alebo iné
upeviiovacie prvky. Volné upeviiovacie prvky
sa mdzu nedakane prestavit a mat za ndsledok
stratu kontroly; neupevnené rotujice komponen-
ty sa mdzu vymritit obrovskou silou.

Nikdy nenechdvaite elekirické naradie
zapnuté, ked’ ho prendsate na iné miesto. V&3
odev sa v désledku ndhodného kontaktu s otd-
&ajicim sa vlozenym ndstrojom méze zachytit a
vloZeny néstroj sa méze zavtaf do vasho tela.
Pravidelne ¢istite vetracie $trbiny vasho
elekirického néradia. Ventildtor motora viahuje
do telesa prach a velké nahromadenie kovo-
vého prachu méze spdsobif nebezpecenstvd
zdsahu elektrickym prodom.

Nepouzivaite elektrické naradie v blizkosti
horlavych materidlov. Iskry méZu tieto materig-
ly zapdlit.

Nepouzivaijte vloZené néstroje, ktoré si vyza-
dujo tekuté chladiace prostriedky. PouzZivanie
vody alebo inych tekutych chladiacich prostried-
kov mdze viesf k zasahu elekirickym prodom.
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Dalsie bezpeénostné pokyny
pre vietky aplikacie

Spétny raz a prislusné bezpeénostné pokyny
Spétny réz je ndhla reakcia v désledku zaseknutia
alebo zablokovania otééajiceho sa vlozeného na-
stroja, ako napr. brisneho kotdéa, brisneho pasu,
drétenej kefy atd’. Zaseknutie alebo zablokovanie
vedie k ndhlemu zastaveniu rotujiceho vlozené-
ho ndstroja. V désledku toho sa zrychli pohyb
nekontrolovaného elekirického naradia proti smeru
otd&ania vlozeného ndstroja.

Ked' sa v obrobku zasekne alebo zablokuje
napriklad brdsny kotd&, méze sa zachytit hrana
brosneho kotiéa, ktord sa nachddza v obrobku,

v désledku &oho sa brisny koti¢ méze vylomif
alebo spdsobit spétny rdz. Brisny kotd& sa potom
pohybuje smerom k obsluhe alebo smerom od ne;j,
v zdvislosti od smeru otd&ania koti¢a na mieste
zablokovania. Brisne kotiée sa pritom mézu aj
zlomit.

Spatny rdz je désledkom nespravneho alebo chyb-
ného pouzitia elektrického néradia. Méze sa tomu
predist vhodnymi preventivnymi opatreniami, ktoré
s0 opisané v nasledujicom texte.

a) AElektrické néradie drzte dobre pevne a
vasim telom i ramenami zaujmite polohu, v
ktorej dokdzete zachytit silu spétného rézu.
Obsluhujica osoba dokaze pomocou vhod-
nych bezpeénostnych opatreni zvladnut sily
spétnych razov.

b

Mimoriadne opatrne pracuite v oblasti
rohov, ostrych hran atd’. Zabréfite vymriteniu
vloZenych néstrojov od obrobku a zabloko-
vaniu vloZeného néstroja v obrobku. Rotujici
vloZeny ndstroj ma sklon zablokovat sa v
rohoch, na ostrych hrandch alebo po odrazeni.
To spdsobi stratu kontroly alebo spétny raz.

c) Vlozeny ndstroj vzdy vedte do materidlu
rovnakym smerom ako jeho rezné hrana
materidl opdifa (zodpovedd rovnakému
smeru, ako si vyhadzované piliny). Vedenie
elektrického ndradia nesprédvnym smerom méze
spdsobit vylomenie reznej hrany vlozeného
ndstroja z obrobku, ndsledkom ¢oho sa méze
elekirické ndradie fahat v tomto smere posuvu.

Dodatoéné bezpeénostné pokyny
pre brusenie

Specidlne bezpeinostné pokyny pre brisenie

a) Pouzivaijte vyluéne brisne telesd schvalené pre
vase elektrické néradie a len na odporiéané
spbsoby pouzivania. Priklad: Nikdy nebriste
boénou plochou rezacieho brisneho kotiéa.
Rezacie brisne koti&e si uréené na uberanie
materidlu hranou kotiéa. P&sobenim boénych sil
na fieto brésne felesd sa mdzu tieto zlomit.

b

Na kuzelové a rovné brisne telieska so zdvi-
tom pouzivajte len nepodkodené tine sprév-
nej velkosti a dizky, bez spatného zarezu

na vyénelku. Vhodné tfne zabrafiujd moznosti
zlomenia.
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Dalsie bezpeénostné a pracovné
pokyny

Pri prcach so strojom noste vzdy ochranné
okuliare.

Odporiéaji sa ochranné rukavice, pevnd

a protidmykovd obuv a zastera.

Pred vetkymi prédcami na stroji vytiahnite
zdstreku zo zdsuvky.

Stroj pripdjajte na zdsuvku iba vypnuty.
Pripdjaci kabel drzte mimo dosahu oblasti G&in-
nosti stroja. Kdbel vedte vzdy smerom dozadu
od stroja.

Potom ako bol pristroj vypnuty, vreteno ndstroja
dobieha. Stroj odlozte az po zastaveni.

Nesiahaijte do nebezpecnej oblasti beziaceho
stroja.

PouZivaijte iba pracovné ndstroje, ktorych
pripustné otacky s minimdlne tak vysoké ako
maximdlne otacky pristroja pri chode naprdzd-
no.

Brdsne ndstroje pred pouzitim skontrolujte. Bris-
ny néstroj musi byt namontovany bezchybne

a vedief sa volne otd&af. Vykonaijte skddobny
chod minimdlne 30 sekind bez zatfazenia.
Nepouzivajte podkodené, nepravidelne opotre-
bované alebo vibrujice brisne nastroje

Pri broseni kovov odlietavaji iskry. Dévajte
pozor na to, aby neohrozili Ziadne osoby. Kvéli
nebezpelenstvu poziaru sa v blizkosti (oblasf
Oletu iskier) nesm0 nachddzat Ziadne horlavé
materidly. NepouzZivajte odsdvanie prachu.

Pristroj drzte vzdy tak, aby iskry a prach z
brisenia odlietavali smerom od tela.
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B Pred uvedenim do prevédzky musi byt upinacia
matica utiahnutd.

Bl Pri pdsobeni extrémnych elektromagnetickych
porich zvonku sa mézu v jednotlivom pripade
vyskytnit dogasné kolisania otdéok.

B Obrdbany obrobok sa musi pevne upnuf,
pokial nedrzi vlastnou hmotnosfou.

B Nikdy nevedte obrobok rukou proti brdsnemu
ndstroju.

W Uistite sa, Ze je brisny ndstroj umiestneny podla
pokynu vyrobcu brisneho prostriedku.

B Rozmery brisneho néstroja sa musia hodif
k braske.

B Vzdy pracujte iba na pldnovanej pracovnej
ploche vloZeného ndéstroja.

B Obrdbany obrobok zafixujte. Nikdy nedrzte
maly obrobok v jednej ruke a priamu brdsku
v druhej ruke, pokial ju pouzZivate. Priamu
brosku drzte vzdy za uréené rukovdte.

B Priamu brisku ved'te na obrobok. Pracujte s
miernym tlakom a netlagte vloZeny ndstroj do
materidlu.

Origindlne prislusenstvo/pridavné
zariadenia

B PouzZivaite len prisluienstvo a pridavné zaria-
denia, ktoré si uvedené v ndvode na obsluhu
(Technické ddaje), prip. ktorych upnutie je
kompatibilné s pristrojom.

B Dovolené vloZené ndstroje: PouZivaijte iba
korundové brisne telesd s priemerom stopky
zodpovedajicim zabudovanému upinaciemu
puzdru. Zohladnite informdcie v Technickych
ddajoch.
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Uvedenie do prevadzky

Vymena/nasadenie nastroja/

kliestiny

¢ Stlacte aretdciu vretena @ a podrzte ju
stladend.

¢ Povolte upinaciu maticu @ pomocou mon-
tdzneho kloéa ) zo zavitu.

4 Odoberte prip. vsadeny néstroj.

¢ Urceny ndstroj najpry zasufite cez upinaciu
maticu @ skér, nez ho nasuniete do kliestin @
©, ktoré s0 vhodné na driek néstroja.

¢ Stlagte aretdciu vretena @ a podrzte ju
stlagend.

¢ Nasuiite kliestiny (6 mm) @ do zdvitovej viozky
a potom pevne zaskrutkujte upinaciu maticu @
montaznym kldéom ) na zavite.

4 Na pouzitie kliedtin (3,2 mm) Osa musia tieto

zastréit do predmontovanych (6 mm) kliestin @.

B DodrZiavajte odpordéania vyrobcu malych
brosnych ndstrojov. Pri malych brdsnych
ndstrojoch sa nesmie prekracovat vyrobcom
stanoveny maximdlny povoleny predklon (LO=
dizka stopky medzi koncom kliestiny a malym
brosnym telieskom)! Pri zvy3eni predklonu (LO)
sa musia zniZif povolené otdéky. VloZzeny né-
stroj vkladaite do kliedtiny pokial moZno celou
dizkou stopky. Uistite sa, Ze dizka vniknutia (Lg)
predstavuje minimélne 10 mm.

PouZivaijte iba vloZené néstroje s maximdlnou
dizkou tfia 40 mm.

Briusny kamen

4 Pomocou brisneho kamefia @ teliesok sa daijt
brdsne prdce vykondvat na rozliénych kovoch.

Zapnutie a vypnutie/nastavenie
rozsahu otacok

/\ POZOR!

B Smer otdéania brisneho vretena néjdete na
prednej strane pristroja so zapustenou 3ipkou
(symbol proti smeru oté&ania hodiniek).

Zapnutie/nastavenie rozsahu otaéok:
4 Nastavte spinac ZAP/VYP @ do polohy ,1”.

¢ Nastavte plynuly reguldtor otdéok @ do polo-
hy medzi ,1" a ,6".

Vypnutie:
4 Nastavte spina¢ ZAP/VYP @ do polohy ,O".

Pokyny k obrabaniu materialu/
naradiu/rozsahu otacok

B Vysledok prace zavisi od otaéok, druhu mate-
riglu a pritlagného tlaku. Vykonaite pokusy na
skdsobnych kusoch, aby ste zistili optimdlne
nastavenia.

Poloha Regulator Otécky pri chode
otééok @ naprdzdno (min™)

1 cca 4500

2 cca 9000

3 cca 17500

4 cca 22500

5 cca 27000

6 cca 30000
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Cistenie, starostlivost
a uskladnenie
/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
B Pred akymikolvek précami na pristroji vyp-
nite pristroj a vytiahnite elekirickt zéstreku.
Tento pristroj si nevyzaduje ddrzbu.
B Odstrdiite z pristroja nedistoty. PouZite na to
suchy utierku.

/\ VYSTRAHA!

B Ak je nevyhnutnd vymena pripojného kabla,
potom tito musi vykonat vyrobca alebo nim
povereny zdstupca, aby nedoslo k ohrozeniu
bezpe&nosti.

B Pristroj a vietky jednotlivé diely skladuite starost-
livo v k tomu uréenom plastovom kufriku, aby sa
nemohol stratit Ziadny diel.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (ako napr.
uhlikové kefy, spinace) si mézete objednaf
prostrednictvom nasich Callcentier.

/\ VYSTRAHA!

B Vymenu zdstréky alebo siefového kdbla
nechajte vykonaf len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti zachovanie bezpeénosti pristroja.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo z4-
kona nie si obmedzené nasou zdrukou, uvedenou
nizdie.

Zéruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndf ddtumom zakidpenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojro¢nej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so stru¢nym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndt Ziadna
novd zdruénd doba.
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Zéruéna doba a zakonné néroky

na odstrdnenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Podkode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevzfahuje
na Zasti vyrobku, kforé st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia kreh-
kych dielov, ako s6 napriklad spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa

musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabranif pouzitiu alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode
na obsluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri

nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-

uZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané

nasim autorizovanym servisom.

Zéruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumuldtora

B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zékaznikom

B neredpektovani predpisov tykajicich sa
bezpe&nosti a Gdrzby, chybdch obsluhy

B skoddch v désledku elementérnych udalosti

PGS 500 A1l

Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvede-
né servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vdm bude ozndmend.

EIFRE| Na webovej stranke www.lidl-servi-
3| ce.com si méZete stiahnuf tieto a

mnoho dalich priruciek, vided o

vyrobkoch a indtalaény softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 364881_2101

otvorite va3 ndvod na obsluhu.

UPOZORNENIE

> Pri néstrojoch Parkside zaslite, prosim,
vyluéne chybny vyrobok bez prisludenstva
(napr. akumulétor, dlozny kufrik, montézne
ndradie, atd’).
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/\ VYSTRAHA!

> Opravy vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikérovi
a pri opravéch pouZzite iba originélne né-
hradné diely.Tym sa zaisti, Ze sa zachové
bezpe&nost pristroja.

> Vymenu zéstréky alebo siefového kébla
nechajte vykonaf len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom.Tym sa
zaisti, Ze sa zachovd bezpeénost pristroja.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 364881_2101]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com

50 SK

Likvidacia
Obal sa skladd z ekologickych mate-
% ridlov, ktoré mézete zlikvidovat

v miestnych recyklaénych strediskéch.

Elektrické néradie neodhadzujte
do komundlneho odpadut!

V stlade s eurépskou smernicou &.
2012/19/EU sa opotrebované elek-
trické naradie musi zberaf oddelene a zlikvidovaf
v rémci ekologickej recyklécie.
Informdcie o moznostiach likvidacie pristroja, ktory
dosluzil, dostanete na obecnej alebo mestskej
sprdve.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaite na oznaéenie na réznych obalo-
vych materidloch a triedte ich osobitne.
a Obalové materidly s oznagené skrat-
kami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materidly.

® Informdcie o moznostiach likviddcie
7 vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od

@n svojej obecnej alebo mestskej samo-

sprdvy.
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd osoba za dokumentdciu: pén Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme, Ze tento vyrobok

ie v stlade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Elekiromagnetickd znasanlivost
(2014/30/EV)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vyhldsenia
je v stlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina 2011 o obmedzeni
pouzivania uritych nebezpeénych Iatok v elekirickych a elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/oznaéenie pristroja: Priama broska PGS 500 A1
Rok vyroby: 03-2021
Sériové Cislo: IAN 364881_2101

Bochum, 30.03.2021

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.

SK 51



//|PARKSIDE

52 SK PGS 500 A1



///|PARKSIDE

Inhaltsverzeichnis

FdE 0 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 EYE

BestimmungsgeméifBer Gebrauch. ........ .. 54
AUSSTAHUNG .« .« e e 54
Lieferumfang. . . ... 54
Technische Daten . . ... ..o 54
Allgemeine Sicherheitshinweise fir Elektrowerkzeuge ..............cc0000.... 55
1. Arbeitsplatz-Sicherheit . . ... ... 55
2. Elektrische Sicherheit . ... ... 55
3. Sicherheit von Personen . . . ... ... 56
4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs ............ ... ... ... .o 56
B SEIVICE . . . 57
Sicherheitshinweise fir alle Anwendungen. .. ... ... ... 57
Weitere Sicherheitshinweise fir alle Anwendungen. . ............. ... 59
Zusétzliche Sicherheitshinweise zum Schleifen. . ... .. . . 59
Weitere Sicherheits- und Arbeitshinweise. . . ... ... ... 60
Originalzubehdr/-zusatzgerdite . . .. ... ... 60
[ AT G 6660060006000006000000060000066000600065900000000000000000 (]
Werkzeug/Spannzange einsetzen/wechseln ... ... . ... . 61
Schleifstift . . o 61
Ein- und ausschalten/Drehzahlbereich einstellen. . ................. ... .. . . ... ... 61
Hinweise zu Materialbearbeitung/Werkzeug/Drehzahlbereich. . .............. ... ... .. .... 61

Reinigung, Pflege und Aufbewahrung . .......cccivitiiiieennenenenesss 62
Garantie der KompernaBHandelsGmbH ..........cciiiiiiiieencieneceees. 62
BERAE200000000000000000000000600060006000000000006000000006000000000000 (L4
= CHEF 6660066600000000000000600000000000000000000000030G600000000000 (&
ENtSOrQUNG « . ccoececcocsocossoocsooscsossssssssssscsosssssssssssasesss 04

Original-Konformitétserkl@rung......cocviiiieiiiieieieeeeeceneececeeness 65

DE | AT | CH 53



//|PARKSIDE

GERADSCHLEIFER
PGS 500 Al

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Schleifen und Entgraten von
Metall mit Korundschleifkérpern bestimmt.

Jede andere Verwendung oder Verénderung der
Maschine gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Nicht zum ge-
werblichen Gebrauch.

Ausstattung

@ Stufenloser Drehzahlregler
@ EIN-/AUS-Schalter

© Netzkabel

O Lisftungsschlitze

@ Spannmutter

O Spannzange 6 mm (vormontiert)
@ Spindelarretierungstaste
O Spannzange 3,2 mm

© Schleifstift

(O Montageschlissel

54 DE | AT | CH

Lieferumfang

1 Geradschleifer PGS 500 A1
2 Spannzangen

1 Schleifstift

1 Montageschlissel

1 Kunststoffkoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Bemessungsaufnahme 500 W

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselspannung

Bemessungsdrehzahl  n 4.500-30.000 min’
Spannzangen-
aufnahme max. @ 6 mm

Vorgesehener Schaft-

durchmesser max. & 6 mm
Einspannlénge min. 10 mm
Gewinde M14

max. Schleifkérper @ 25 mm

Schutzklasse I1/@] (Doppelisolierung)

> Verwenden Sie ausschlieBBlich Zubehér, das
fir mehr als 30.000 U/Min ausgelegt ist.

Gerduschemissionswert
Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A bewertete Gerduschpegel des

Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,= 784 dB(A)
Unsicherheit K K,,= 3 dB
Schallleistungspegel Ly, = 894 dB(A)
Unsicherheit K K= 3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsemissionswert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

a, = 5,301 m/s?
1,5 m/s?

Schwingungsemissionswert
Unsicherheit K=
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> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerétevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert kann auch zu einer einleitenden Ein-
schatzung der Aussetzung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elektrowerkzeugs verdndern
und kann in manchen Féllen Gber dem in
diesen Anweisungen angegebenen Wert
liegen. Die Schwingungsbelastung kénnte un-
terschatzt werden, wenn das Elektrowerkzeug
regelmaBig in solcher Weise verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen
so gering wie méglich zu halten. Beispiel-
hafte MaBnahmen zur Verringerung der Vib-
rationsbelastung sind das Tragen von Hand-
schuhen beim Gebrauch des Werkzeugs und
die Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei sind
alle Anteile des Betriebszyklus zu beriicksich-
tigen (beispielweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche,
in denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung l&uft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise fur
Il Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

a)

b

C

a

b

C

d

e)

Arbeitsplatz-Sicherheit

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stidube

befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elekirowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung k&nnen Sie die Kontrolle iiber
das Gerét verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen. Un-
verginderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektirowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekrischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
kabel, die auch fir den AuBBenbereich geeig-
net sind. Die Anwendung eines fir den AuBen-
bereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
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f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elekirowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elekirowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschliefen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerat
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschliefen, kann dies zu Unfdllen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.
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g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elek-
trowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.

a

b

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

C

d

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerét nicht benut-
zen, die mit diesem nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie
von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile ein-
wandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschéadigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges be-
eintréchtigt ist. Lassen Sie beschddigte Teile
vor dem Einsatz des Gerétes reparieren. Viele
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarte-
ten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sau-
ber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fishren.
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g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

5. Service

a) Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

WARNUNG!
Tragen Sie immer eine Schutzbrille
Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum

Schleifen

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden
als Schleifer. Beachten Sie alle Sicherheits-
hinweise, Anweisungen, Darstellungen und
Daten, die Sie mit dem Gerdt erhalten. Wenn
Sie die folgenden Anweisungen nicht beachten,
kann es zu elektrischem Schlag, Fever und/
oder schweren Verletzungen kommen.

b

Dieses Elekirowerkzeug ist nicht geeignet zum
Drahtbiirsten, Trennschleifen, Sandpapier-
schleifen und Polieren. Anwendungen, fir die
das Elektrowerkzeug nicht vorgesehen ist,
kénnen Gefdhrdungen und Verletzungen ver-
ursachen.

Verwenden Sie kein Zubehor, das vom Her-
steller nicht speziell fir dieses Elektrowerk-
zeug vorgesehen und empfohlen wird. Nur
weil Sie das Zubehér an Ihrem Elektrowerkzeug
befestigen kénnen, garantiert das keine sichere
Verwendung.

C

d) Die zuléssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zu-
léssig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

AuBBendurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs miissen den MaBBangaben Ihres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch be-
messene Einsatzwerkzeuge kdnnen nicht aus-
reichend abgeschirmt oder kontrolliert werden.

e

f) Schleifkérper oder anderes Zubehdr miissen
genau auf die Schleifspindel oder Spannzange
Ihres Elekirowerkzeugs passen. Einsatzwerk-
zeuge, die nicht genau in die Aufnahme des
Elektrowerkzeugs passen, drehen sich ungleich-
m&Big, vibrieren sehr stark und kénnen zum
Verlust der Kontrolle fishren.

Auf einem Dorn montierte Schleifkérper oder
anderes Zubehdr missen vollsténdig in die
Spannzange oder das Spannfutter eingesetzt
werden. Der ,Uberstand” bzw. der frei lie-
gende Teil des Dorns zwischen Schleifkérper
und Spannzange oder Spannfutter muss mini-
mal sein. Wird der Dorn nicht ausreichend ge-
spannt oder steht der Schleifkdrper zu weit vor,
kann sich das Einsatzwerkzeug |6sen und mit
hoher Geschwindigkeit ausgeworfen werden.

9

h

Verwenden Sie keine besch&digten Einsatz-
werkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
kérper auf Absplitterungen Risse, Verschleif3
oder starke Abnutzung. Wenn das Elekiro-
werkzeug oder das Einsatzwerkzeug herunter-
fallt, Gberprifen Sie, ob es beschadigt ist,
oder verwenden Sie ein unbeschédigtes Ein-
satzwerkzeug. Wenn Sie das Einsatzwerk-
zeug kontrolliert und eingesetzt haben, halten
Sie und in der Néhe befindliche Personen
sich auBBerhalb der Ebene des rotierenden
Einsatzwerkzeugs auf und lassen Sie das
Gerdét eine Minute lang mit Héchstdrehzahl
laufen. Beschddigte Einsatzwerkzeuge brechen
meist in dieser Testzeit.
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i) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung. Ver-
wenden Sie je nach Anwendung Vollgesichts-
schutz, Augenschutz oder Schutzbrille. Soweit
angemessen, tragen Sie Staubmaske, Gehér-
schutz, Schutzhandschuhe oder Spezialschirze,
die kleine Schleif- und Materialpartikel von
Ihnen fernhélt. Die Augen sollen vor herum-
fliegenden Fremdk&rpern geschiitzt werden, die
bei verschiedenen Anwendungen entstehen.
Staub- oder Atemschutzmaske miissen den bei
der Anwendung entstehenden Staub filtern.
Wenn Sie lange lautem Lérm ausgesetzt sind,
kénnen Sie einen Hérverlust erleiden.

i) Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss persén-
liche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke
des Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-
zeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

k) Halten Sie das Gerét nur an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungs-
fihrenden Leitung kann auch metallene Gerdte-
teile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

I) Halten Sie das Elekirowerkzeug beim Starten
stets gut fest. Beim Hochlaufen auf die volle
Drehzahl kann das Reaktionsmoment des Mo-
tors dazu fishren, dass sich das Elektrowerkzeug
verdreht.

m) Wenn méglich, verwenden Sie Zwingen, um
das Werkstiick zu fixieren. Halten Sie niemals
ein kleines Werkstiick in der einen Hand und
das Elektrowerkzeug in der anderen, wiih-
rend Sie es benutzen. Durch das Festspannen
kleiner Werkstiicke haben Sie beide Hande zur
besseren Kontrolle des Elekirowerkzeugs frei.
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n) Halten Sie das Anschlusskabel von sich dre-

o

p

q

r)

s)

henden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn Sie
die Kontrolle iiber das Gerét verlieren, kann das
Kabel durchtrennt oder erfasst werden und lhre

Hand oder lhr Arm in das sich drehende Ein-
satzwerkzeug geraten.

Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals ab,
bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum Still-
stand gekommen ist. Das sich drehende Ein-
satzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ablage-
flache geraten, wodurch Sie die Kontrolle iber
das Elektrowerkzeug verlieren kdnnen.

Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatz-
werkzeugen oder Einstellungen am Gerét die
Spannzangenmutter, das Spannfutter oder
sonstige Befestigungselemente fest an. Lose
Befestigungselemente kénnen sich unerwartet
verstellen und zum Verlust der Kontrolle fishren;
unbefestigte, rotierende Komponenten werden
gewaltsam herausgeschleudert.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen,
wdhrend Sie es tragen. Ihre Kleidung kann
durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen-
den Einsatzwerkzeug erfasst werden und das
Einsatzwerkzeug sich in Ihren Kérper bohren.

Reinigen Sie regelméfBig die Liftungsschlitze
Ihres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elekirische
Gefahren verursachen.

Verwenden Sie das Elekirowerkzeug nicht in
der Néhe brennbarer Materialien. Funken
kénnen diese Materialien entziinden.

Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige KihImittel erfordern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen flissigen KihImitteln
kann zu einem elektrischen Schlag fihren.
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Weitere Sicherheitshinweise
fir alle Anwendungen

Rickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise

Rickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines
hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeugs, wie Schleifscheibe, Schleifband, Drahtbiirste
usw. Verhaken oder Blockieren fihrt zu einem ab-
rupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs be-
schleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, verfangen
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder
einen Rickschlag verursachen. Die Schleifscheibe
bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder
von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an
der Blockierstelle. Hierbei kénnen Schleifscheiben
auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete VorsichtsmafBnahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
bringen Sie lhren Kérper und Ihre Arme in
eine Position, in der Sie die Rickschlagkréfte
abfangen kénnen. Die Bedienperson kann
durch geeignete VorsichtsmaBnahmen die Rick-
schlagkréfte beherrschen.

b

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zuriickprallen und verklemmen. Das rotierende
Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu ver-
klemmen. Dies verursacht einen Kontrollverlust
oder Rickschlag.

c) Fishren Sie das Einsatzwerkzeug stets in der
gleichen Richtung in das Material, in der die
Schneidkante das Material verldsst (entspricht
der gleichen Richtung, in der die Spéne ausge-
worfen werden). Fihren des Elektrowerkzeugs
in die falsche Richtung bewirkt ein Ausbrechen
der Schneidkante des Einsatzwerkzeuges aus
dem Werkstiick, wodurch das Elektrowerkzeug
in diese Vorschubrichtung gezogen wird.

Zusatzliche Sicherheitshinweise
zum Schleifen

Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen

a) Verwenden Sie ausschlieBlich die fir lhr Elek-
trowerkzeug zugelassenen Schleifkérper und
nur fir die empfohlenen Einsatzméglichkeiten.
Beispiel: Schleifen Sie nie mit der Seitenfléche
einer Trennscheibe. Trennscheiben sind zum
Materialabtrag mit der Kante der Scheibe
bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf diese
Schleifkérper kann sie zerbrechen.

b) Verwenden Sie fir konische und gerade
Schleifstifte mit Gewinde nur unbeschéadigte
Dorne der richtigen Gréfe und Lénge, ohne
Hinterschneidung an der Schulter. Geeignete
Dorne verhindern die Méglichkeit eines Bruchs.
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Weitere Sicherheits-
und Arbeitshinweise

Beim Arbeiten mit der Maschine stets Schutzbrille
fragen.

Schutzhandschuhe, festes und rutschsicheres
Schuhwerk und Schiirze werden empfohlen.

Vor allen Arbeiten an der Maschine Stecker aus
der Steckdose ziehen.

Maschine nur ausgeschaltet an die Steckdose
anschlieBen.

Anschlusskabel stets vom Wirkungsbereich der
Maschine fernhalten. Kabel immer nach hinten
von der Maschine wegfihren.

Die Werkzeugspindel lauft nach, nachdem das
Gerét ausgeschaltet wurde. Maschine erst nach
Stillstand ablegen.

Nicht in den Gefahrenbereich der laufenden
Maschine greifen.

Nur Arbeitswerkzeuge verwenden, deren zu-
l&ssige Drehzahl mindestens so hoch ist wie die
héchste Leerlaufdrehzahl des Gerdtes.

Schleifwerkzeuge vor dem Gebrauch iberpriifen.
Das Schleifwerkzeug muss einwandfrei montiert
sein und sich frei drehen kénnen. Probelauf
mindestens 30 Sekunden ohne Belastung durch-
fihren. Beschédigte, unrunde oder vibrierende
Schleifwerkzeuge nicht verwenden

Beim Schleifen von Metallen entsteht Funken-
flug. Darauf achten, dass keine Personen ge-
fahrdet werden. Wegen der Brandgefahr
dirfen sich keine brennbaren Materialien in
der Néhe (Funkenflugbereich) befinden. Keine
Staubabsaugung verwenden.

Gerdt immer so halten, dass Funken oder
Schleifstaub vom Kérper wegfliegen.
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B Die Spannmutter muss vor Inbetriebnahme der
Maschine angezogen sein.

B Unter Einwirkung extremer elekiromagnetischer
Stdrungen von aufBen, kdnnen im Einzelfall vor-
ibergehende Drehzahlschwankungen auftreten.

B Das zu bearbeitende Werkstiick muss festge-
spannt werden, sofern es nicht durch sein Eigen-
gewicht halt.

B Niemals Werkstiick mit der Hand gegen das
Schleifwerkzeug fihren.

B Sicherstellen, dass das Schleifwerkzeug nach An-
weisung des Schleifmittelherstellers angebracht ist.

B Die Mafe des Schleifwerkzeugs misssen zum
Schleifer passen.

B Arbeiten Sie immer nur mit der vorgesehenen
Arbeitsflache des Einsatzwerkzeuges.

B Fixieren Sie das zu bearbeitende Werkstiick.
Halten Sie niemals ein kleines Werkstiick in der
einen Hand und den Geradschleifer in der an-
deren, wihrend Sie ihn benutzen. Halten Sie
den Geradschleifer immer an den vorgesehe-
nen Handgriffen fest.

B Fihren Sie den Geradschleifer an das Werk-
stick heran. Arbeiten Sie mit méf3igem Druck
und driicken Sie das Einsatzwerkzeug nicht in
das Material.

Originalzubehér/-zusatzgerdte

B Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung (Technische
Daten) angegeben sind bzw. deren Aufnahme
mit dem Gerét kompatibel ist.

B Zugelassene Einsatzwerkzeuge: Verwenden Sie
nur Korundschleifkérper mit einem Schaftdurch-
messer, der der verbauten Spannzange ent-
spricht. Beachten Sie die Angaben in den Tech-
nischen Daten.
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Inbetriebnahme

Werkzeug/Spannzange
einsetzen/wechseln

¢

4 Entnehmen Sie ggf. ein eingesetztes Werkzeug.

Betdtigen Sie die Spindelarretierungstaste @
und halten Sie diese gedriickt.

Lésen Sie die Spannmutter @ mit dem
Montageschlissel ) vom Gewinde.

Schieben Sie zuerst das vorgesehene Werk-
zeug durch die Spannmutter @ bevor Sie es
in die zum Werkzeugschaft passende Spann-

zange @ @ stecken.

Betdtigen Sie die Spindelarretierungstaste @
und halten Sie diese gedriickt.

Stecken Sie die (6 mm) Spannzange @ in den
Gewindeeinsatz und schrauben Sie dann die
Spannmutter @ mit dem Montageschliissel
am Gewinde fest.

Um die (3,2 mm) Spannzange O 2y verwen-
den, muss diese in die vormontierte (6 mm)
Spannzange @ gesteckt werden.

Beachten Sie die Empfehlungen des Herstellers
von Kleinschleifkdrpern. Bei Kleinschleifkérpern
darf der vom Hersteller angegebene maximal
zulassige Uberhang (LO=Lange des Schaftes
zwischen dem Spannzangenende und dem
Kleinschleifkérper) nicht Gberschritten werden!
Bei einer Erhdhung des Uberhangs (LO) muss
die zul&ssige Drehzahl herabgesetzt werden.
Das Einsatzwerkzeug méglichst mit der ganzen
Lange des Schaftes in die Spannzange einset-
zen. Stellen sie sicher, dass die Einspannlédnge
(Lg) mindestens 10 mm betrégt.

Verwenden Sie nur Einsatzwerkzeuge mit einer
maximalen Dornlénge von 40 mm.

Schleifstift
¢ Mit dem Schleifstift @ lassen sich Schleif-

arbeiten an verschiedenen Metallen durch-
fohren.

Ein- und ausschalten/Drehzahl-
bereich einstellen

/\ ACHTUNG!

B Die Drehrichtung der Schleifspindel entneh-
men Sie an der Vorderseite des Gerétes mit
dem erhabenen Pfeil (gegen-den-Uhrzeiger-
sinn-Symbol).

Einschalten/Drehzahlbereich einstellen
4 Stellen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ auf die
Position ,I”.

4 Stellen Sie den Drehzahlregler @ auf eine
Position zwischen ,1” und ,6".

Ausschalten
4 Stellen Sie den Ein-/Aus -Schalter @ auf die
Position ,O".

Hinweise zu Materialbearbeitung/
Werkzeug/Drehzahlbereich

B Das Arbeitsergebnis héngt von der Drehzahl,
der Materialart und dem Anpressdruck ab. Fish-
ren Sie Versuche an Probestiicken durch, um die
optimalen Einstellungen zu ermitteln.

zz:lt::glz:eﬂh Leerlaufdrehzahl (min’')
1 ca. 4500
2 ca. 2000
3 ca. 17500
4 ca. 22500
5 ca. 27000
6 ca. 30000
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Reinigung, Pflege und
Aufbewahrung

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

B Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdt das
Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Das Geréit ist wartungsfrei.

B Enffernen Sie Verschmutzungen vom Geréit. Ver-
wenden Sie dazu ein trockenes Tuch.

/\ WARNUNG!

B Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist dies vom Hersteller oder
seinem Vertreter auszufiihren, um Sicherheits-
gefdéhrdungen zu vermeiden.

B Bewahren Sie das Gerdt und alle Einzelteile
sorgféltig in dem dafir vorgesehenen Kunststoff-
koffer auf, so dass kein Teil verloren gehen
kann.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
birsten, Schalter) kdnnen Sie iiber unsere
Callcenter bestellen.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdites erhalten bleibt.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel miissen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

PGS 500 A1l

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

= IE Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,

[= Produktvideos und Installationssoft-
PDIF:AI—ON\LINE

ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
364881_2101 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

> Bei Parkside-Werkzeugen senden Sie bitte
ausschlieBlich den defekten Artikel ohne
Zubehér (z. B. Akku, Aufbewahrungskoffer,

Montagewerkzeuge, etc) ein.
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Geréte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 364881_2101|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com
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Entsorgung

&

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ilhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-

nung auf den verschiedenen Verpack-

a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
Q  Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-

2 gedienten Produkts erfahren Sie bei

@n lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklgren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/Gerdtebezeichnung: Geradschleifer PGS 500 A1l
Herstellungsjahr: 03-2021
Seriennummer: IAN 364881_2101

Bochum, 30.03.2021

D

= C€

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
04/2021 - Ident-No.: PGS500A1-032021-1

IAN 364881_2101
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